BD Alaris Plus Editor und
Alaris Plus Transfer Tool v4.5

Modell: TOO0SPO2193

de Gebrauchsanweisung

3

2797




Inhalt

Fur mehr Sicherheit Threr Patienten ... ... ... 5
INfUSIONSSY St EMIE . . . . e 5
VerwendUNGSZWECK . . . . ..ottt e e 5
A 1= o | 3T o o= 6
Patientenzielgruppen . . ... . 6
KINischer NULZEN . . . ..o et e e 6
GebrauchsbedingUNngen . . ... .. e 6
IO ONEN .. 7
Kontraindikationen . ... ..o 7
Hinweise zu dieser Gebrauchsanweisung . ....... ... e 8
In dieser Gebrauchsanweisung verwendete Konventionen. ... ... ... ... ... .. .o ... 8
Uberblick iiber den Datenset-Arbeitsablauf. ... ................oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieea... 9
Definition: DATENSEL . . . ..o 9
Medikamentenhauptliste .. ...... ..o i e 9
Haupt-Spritzenbibliothek. . . . .. .. .. 9
PrOfile. . o 10
Datenset-Erstellungsprozess. . . ... ..ot e 10
Datenset erstellen . . ... e 10
Datenset geNENMIGEN . . . ... i e e e 10
Datenset Gbertragen . ... ... e 10
Symbole fiir Editor und Transfer TOOL. . .. ... e 11
BD Alaris™ Plus EItOr. . . ..o e 11
BD Alaris™ Plus Transfer TOOI . . ... e 13
Kompatibilit Gt . . . .. ..o e 14
Starten des BD Alaris™ Plus Editors ... 15
Navigation im Editor. . .. ... e 15
Datenset-Vorgange. . . ..ottt 15
Teilfenster ,Datensetnavigation® .. ... ... ... i e 15
Teilfenster , ANSICREEN . . o oo 16
Teilfenster  ADIaUT . ... 16
MENUIBISTE . . . e e 16
Hauptbildschirm. .. ..o e 16
SHOEUSIEISTE . .o e 16

BDDF00476 Ausgabe 1 2/46



= P 17
(01111 T 17
1Yl =1 =T o 1 17
SPICNEI ...« 18
SPEICNEIN UNEET . .. 18
Datenspeicherverwaltung. ... ... e 18
(0o o 3 T o OO 19
Datenset-Prifvorgange . . ... 20
Datenset-INformationen .. ... ... e 20
Aktualisierung auf Plus Guardrails™ . . . ... e 21
Versionskontrolle . .. ... . 22
BTNt e, . . 23
Medikamentenhauptliste und Spritzenhauptliste .......... . ... 24
Medikamentenhauptliste .. ... ... i 24
Haupt-Spritzenbibliothek. . .. .. ... 25
Profilverwaltung . .. ..o 26
Profilinformationen . . ... .. .o e 27
Profil-Spritzenbibliothek. . .. ... ... o e 32
Medikamentenbibliothek. .. ... . 33
BN UNrUNG .o 36
Die ersten SChIitte . . . ... 36
Starten des BD Alaris™ Plus Transfer TOOIS. ... ..ot e 36
Navigation im Transfer ToOl . .. ... . . e 36
L= T P 36
Verbinden der Pumpe mit dem PC ... ... e e 37
Datenset-Upload . . .. ... e 38
Ereignisprotokoll herunterladen. . ... .. ... e 39
CQIherunterladen. . . ... e e e e e e 39
VTl aUT . L e 39
StatUSMEldUNGEN. . . . 40

BDDF00476 Ausgabe 1 3/46



BD Alaris™ Plus Editor und Alaris™ Plus Transfer Tool v4.5

8 Warnungen, Achtung und VorsichtsmaBnahmen. .......... . ... ittt 41
LT o T T g = o T 41
ACNUNG. . .o e 41
Grundlegende VorsichtsmaBnahmen. . ... ... e 41
Fehlerbehebung . . ... 42
KONEAK . . e 43

KUNAENIENSt . ... e 43
Aufzeichnungen (iber DokUMEeNteNVErSION. ... ... .ttt 44

BDDF00476 Ausgabe 1 4/46



Einfiihrung

Der BD Alaris™ Plus Editor wird zur Erstellung der Infusionsdatensets fir die Alaris™ Plus und Alaris™ Plus Guardrails™
Infusionspumpen verwendet. Das Datenset wird von Pharmazeuten, Pflegekraften und/oder Arzten erstellt und genehmigt
und dann von qualifizierten Anwendern oder Servicetechnikern in die Pumpen hochgeladen.

Der BD Alaris™ Plus Editor und das Alaris™Plus Transfer Tool sind nur kompatibel mit:
e Microsoft Windows 10 64-Bit-Betriebssystem

e Microsoft Word 2010 oder hoher

FUr mehr Sicherheit Ihrer Patienten

BD bietet innovative Technologie fiir die sichere Verabreichung von Medikamenten auf dem aktuellen Stand der Technik.
Mit unserer intelligenten Pumpentechnologie bieten wir eine Produktfamilie, die zu einer hoheren Patientensicherheit am
Point-of-Care flhrt.

Infusionssysteme

Unser Engagement fiir die Patientensicherheit offenbart sich in allen von uns angebotenen Infusionsprodukten. Die
intelligente und hochsensible Palette von Spritzenpumpen und volumetrischen Infusionspumpen ermdglicht die sichere
Verabreichung von Medikamenten und Lésungen. Die bei allen Pumpen einheitliche Anwenderoberflache fordert die
Standardisierung zusatzlich. Mit der Guardrails™ Sicherheitssoftware Suite konnen Sie viele der gefdhrlichsten Fehler bei
der intravendsen Verabreichung von Medikamenten feststellen, nachverfolgen und verhindern.

Hinweis: Alle schwerwiegenden Vorfdlle, die in Verbindung mit diesen Pumpen auftreten, sollten dem Hersteller und der
zustandigen ortlichen Aufsichtsbehérde gemeldet werden.

Verwendungszweck

Mit dem PC-basierten BD Alaris™ Plus Editor hat jedes Krankenhaus folgende Méglichkeiten:

o Erstellen eines Best-Practice-Datensets mit Richtlinien fir die Dosierung von intravends zu verabreichenden
Medikamenten.

e Standardisieren und Einhalten von Best Practice-Krankenhausrichtlinien fir intravenose Medikamenteninfusionen
mit kompatiblen Alaris™ Infusionspumpen mit Plus-Software.

e Einrichten von Standard- und Maximalwerten fir die Dosierungsrate fiir bis zu 100 unterschiedliche Medikamenten-/
Konzentrationseinstellungen pro Plattform fir jedes erstellte Profil.

e Konfiguration allgemeiner Pumpeneinstellungen.
Mit dem PC-basierten BD Alaris™ Plus Transfer Tool hat jedes Krankenhaus folgende Mdéglichkeiten:

e Schnelles und einfaches Laden von Datensets auf kompatible Alaris™ Plus Infusionspumpen gemaB den vom
Krankenhaus definierten Profilen.

e Herunterladen von kompatiblen Alaris™ Plus Infusionspumpen-Ereignisprotokollen.
e Herunterladen von CQI-Daten (Continuous Quality Improvement) von kompatiblen Alaris™ Plus Infusionspumpen.
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Einfiihrung

Die primdren Anwender der BD Alaris™ Plus Editor Software sind Giberwiegend interne BD-Spezialisten oder
Krankenhausbiomedizintechniker und Andsthesisten, die in Zusammenarbeit mit Krankenhauspharmazeuten,

Pflegekraften und/oder anderen Abteilungsleitern, die Einstellungen der Medikamentenliste definieren, die im Datenset
implementiert werden sollen.

Patientenzielgruppen

Der BD Alaris™ Plus Editor wird nicht direkt in der Patientenversorgung verwendet und verfiigt tiber keine definierten
Patientenzielgruppen. Das vom Editor generierte Datenset stellt jedoch Konfigurationseinstellungen und
Medikamentenbibliotheken fiir die Alaris™ Plus Pumpen bereit. Weitere Informationen zu kompatiblen Alaris™
Infusionspumpen finden Sie in der Tabelle ,,Kompatibilitat* und in der folgenden Gebrauchsanweisung

(Directions For Use, DFUs):

o Alaris™ Spritzenpumpe (mit Plus-Software) Mk4
e Alaris™ GP (Guardrails™) volumetrische Infusionspumpe (mit Plus-Software)

e Alaris™ VP Plus Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe

Klinischer Nutzen

Die BD Alaris™ Plus Editor Software aktiviert sowohl den Inhalt der Medikamentenliste als auch die
Konfigurationseinstellungen fiir die kompatiblen Infusionspumpen, die sich auf die Leistung der Gerdte in den einzelnen
Pflegebereichen auswirken.

Die BD Alaris™ Plus Editor Software bietet Medikamentendosierung, Konzentrationsabgaberate und Richtlinien fiir die
Erstprogrammierung fiir bis zu 30 patientenspezifische Pflegebereiche, die als Profile bezeichnet werden. Jedes Profil
enthdlt eine auf den Pflegebereich abgestimmte Medikamentenbibliothek und entsprechende Gerdtekonfigurationen.

Die BD Alaris™ Plus Editor Software bietet auBerdem die Moglichkeit, die Geratekonfiguration fir Parameter wie
Patientengewicht, maximale Rate, Grenzwert fiir die Druckabweichungserkennung und Luftdetektor-Einstellungen
anzupassen. Diese Konfigurationseinstellungen fiir die kompatiblen Infusionspumpen kénnen fiir jedes Profil innerhalb des
Krankenhausdatensets festgelegt werden.

Gebrauchsbedingungen

Der BD Alaris™ Plus Editor wird nicht direkt in der Patientenversorgung verwendet und hat daher keine definierten
Gebrauchsbedingungen. Das vom Editor generierte Datenset stellt jedoch Konfigurationseinstellungen und
Medikamentenbibliotheken fiir die Alaris™ Plus Pumpen bereit. Die Gebrauchsbedingungen fiir die Alaris™ Plus Pumpen
finden Sie in den folgenden Gebrauchsanweisungen (Directions For Use, DFUs):

e Alaris™ Spritzenpumpe (mit Plus-Software) Mk4
e Alaris™ GP (Guardrails™) volumetrische Infusionspumpe (mit Plus-Software)

e Alaris™ VP Plus Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe
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Einfiihrung

Indikationen

Der BD Alaris™ Plus Editor wird nicht direkt in der Patientenversorgung verwendet und hat daher keine

definierten Indikationen. Das vom Editor generierte Datenset stellt jedoch Konfigurationseinstellungen und
Medikamentenbibliotheken fiir die Alaris™ Plus Pumpen bereit. Informationen zu den Indikationen fiir die Alaris™ Plus
Pumpen finden Sie in den folgenden Gebrauchsanweisungen (Directions For Use, DFUs):

e Alaris™ Spritzenpumpe (mit Plus-Software) Mk4
e Alaris™ GP (Guardrails™) volumetrische Infusionspumpe (mit Plus-Software)

e Alaris™ VP Plus Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe

Kontraindikationen

Der BD Alaris™ Plus Editor wird nicht direkt in der Patientenversorgung verwendet und hat daher keine festgelegten
Kontraindikationen. Das vom Editor generierte Datenset stellt jedoch Konfigurationseinstellungen und
Medikamentenbibliotheken fir die Alaris™ Plus Pumpen bereit. Informationen zu den Kontraindikationen fiir die Alaris™
Plus Pumpen finden Sie in der folgenden Gebrauchsanweisung (Directions For Use, DFUs):

e Alaris™ Spritzenpumpe (mit Plus-Software) Mk4
e Alaris™ GP (Guardrails™) volumetrische Infusionspumpe (mit Plus-Software)

e Alaris™ VP Plus Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe
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Hinweise zu dieser Gebrauchsanweisung

Einfiihrung

Der Anwender hat sich vor dem Gebrauch eingehend mit dem in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen BD Alaris™
Plus Editor (im Folgenden als Editor bezeichnet) vertraut zu machen. Beachten Sie, dass die Screenshot-Bilder in dieser

Gebrauchsanweisung nur zur Veranschaulichung dienen.

é Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung zur spdteren Verwendung auf.

Bestellung mitgeteilt.

Es ist sehr wichtig, dass Sie stets die aktuellste Version der Gebrauchsanweisung und des Technischen
Wartungshandbuchs Threr BD-Produkte zurate ziehen. Auf bd.com wird auf diese Dokumente
verwiesen. Exemplare der Gebrauchsanweisung im Papierformat konnen Sie kostenfrei bei Ihrem
BD-Ansprechpartner vor Ort anfordern. Die voraussichtliche Lieferzeit wird Ihnen bei Aufgabe der

Dieses Dokument enthdlt geschiitzte Informationen von Becton, Dickinson and Company oder einem seiner verbundenen
Unternehmen. Der Erhalt oder Besitz dieses Dokuments gewdhrt keinerlei Rechte zur Vervielfdltigung des Inhalts oder zur
Herstellung bzw. zum Verkauf eines darin beschriebenen Produkts. Eine Vervielfdltigung, Offenlegung oder Verwendung,

die nicht dem Verwendungszweck entspricht, ist ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Becton, Dickinson and

Company streng untersagt.

In dieser Gebrauchsanweisung verwendete Konventionen

Fettdruck Wird flr Anzeigenamen, Softwarebefehle, Bedienelemente und Anzeigen verwendet, die in dieser
Gebrauchsanweisung beschrieben werden, z. B. Akzeptieren, Weiter oder Beenden.

chen“ verwendet. Beispiel: Siehe Kapitel 3, ,Datensetverwaltung®.

LAnfihrungszei- | Werden zur Kennzeichnung von Verweisen auf andere Abschnitte in dieser Gebrauchsanweisung

BD Alaris™ Plus Editor (nachfolgend als Editor bezeichnet) ...

Kursivdruck Wird fir Namen von anderweitigen Dokumenten oder Handbiichern verwendet. Beispiel: Fiir
weitere Informationen lesen Sie die entsprechende Gebrauchsanweisung (Directions For Use, DFU).

Wird auch verwendet, um fur ein Handbuch spezifische Terminologie festzulegen. Beispiel: Der

mit der Verwendung oder dem Missbrauch einer Pumpe hinweist.

Symbol ,Warnung”. Eine Warnung ist ein Hinweis, der den Anwender auf die Mdglichkeit von
Verletzungen, Tod oder anderen schwerwiegenden unerwiinschten Reaktionen im Zusammenhang

zur Vermeidung der Gefahr zu treffen ist/sind.

Symbol ,Vorsicht”. Ein Vorsichtshinweis weist den Anwender auf die Mdglichkeit eines Problems
A mit einer Pumpe im Zusammenhang mit ihrer Verwendung oder ihrem Missbrauch hin. Zu diesen
Problemen zdhlen Fehlfunktionen der Pumpe, Pumpenausfalle, Schdden an einer Pumpe oder
Schaden an anderen Gegenstdnden. Der Vorsichtshinweis enthdlt die VorsichtsmaBnahme(n), die

Hinweis: Hinweise enthalten ergdnzende Informationen. oder weisen ausdriicklich auf einen Aspekt oder
eine Vorgehensweise hin.
Anwender Geschulte und qualifizierte Anwender, die mit dem Gerdt arbeiten. Siehe ,,Zielgruppe®.
Qualifizierter Geschultes und qualifiziertes Personal, das Service- und Reparaturarbeiten durchfiihrt und
Servicetechniker Daten vom Produkt hoch- und auf das Produkt herunterladt.
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Einfiihrung

Uberblick (iber den Datenset-Arbeitsablauf

Bei einem neu installierten BD Alaris™ Plus Editor kann der anfangliche Arbeitsablauf wie folgt aussehen:

1. Erstellen Sie iber das Symbol ,Datenset” und das Pulldown-Men ein neues Datenset, oder 6ffnen Sie ein vorhandenes
Datenset.

2. Nachdem ein Datenset erstellt wurde, muss ihm mindestens ein Profil hinzugefiigt werden. Profile kénnen von Grund
auf neu erstellt oder aus anderen Profilen kopiert werden, die bereits im aktuellen Datenset oder in einem im Speicher
gespeicherten Datenset vorhanden sind.

3. Nachdem ein Profil erstellt wurde, konnen ihm Medikamente aus der Medikamentenhauptliste hinzugefiigt werden;
Profilen, in denen Spritzenpumpen eingesetzt werden, kdnnen Spritzen aus der Spritzenhauptliste hinzugefiigt werden.

Medikamentenparameter werden gemaf den klinischen Anforderungen angepasst.

Die Schritte 2 bis 4 kdnnen bei Bedarf wiederholt werden.

Die Anderungen an einem Profil miissen gespeichert werden.

Ein Datenset-Priifbericht wird generiert. Der Datenset-Priifbericht zeigt die aus vier Zeichen bestehende Datenset-ID an.

©® N o B

Das Datenset wird gepriift und genehmigt. Wenn ein Datenset nicht gespeicherte Anderungen aufweist, wird beim
Starten der Genehmigung automatisch ein Dialogfeld zum Speichern gedffnet.

9. Um die Genehmigung abzuschlieBen, muss der Datenset-Priifbericht von einer autorisierten Pflegekraft, einem
Pharmazeuten oder Arzt tiberprift werden. Sobald dies geschehen ist und alle erforderlichen lokalen Aufzeichnungen
vorliegen, kann das Datenset als genehmigt markiert werden. Um genehmigt werden zu kdnnen, muss das Datenset
frei von jeglichen Validierungsfehlern sein, und es muss das Kennwort fiir Genehmigungen fiir den Editor angegeben
werden.

10. Nachdem ein Datenset genehmigt wurde, kann es in eine Datei exportiert und bei Bedarf auf einen anderen
Computer geladen werden. Um ein genehmigtes Datenset zu exportieren, muss die Datenset-ID aus dem Priifbericht
angegeben werden.

11. Ein exportiertes Datenset, das in einer Datei gespeichert wurde, kann von jedem geeigneten Computer, auf dem das
BD Alaris™ Plus Transfer Tool installiert ist, in eine kompatible Pumpe hochgeladen werden.

12. Wenn sich die klinischen oder betrieblichen Anforderungen im Laufe der Zeit andern, muss das Datenset
moglicherweise aktualisiert werden.

13. Das Datenset lésst sich durch Wiederholen der Schritte 2-4 erneut 6ffnen und ggf. aktualisieren. Alle Anderungen an
einem Datenset setzen automatisch seine Versionsnummer hoch und seinen Status auf ,Nicht genehmigt* zurtick.

14. Das neue Datenset wird gepriift, erneut genehmigt, erneut exportiert und dann gemapB den Schritten 6-11 in die
Pumpe hochgeladen. Beachten Sie, dass die vorherige Version weiterhin tber die Versionskontrollfunktionen des
Editors zugdnglich ist, um sicherzustellen, dass eine vorherige Version wiederhergestellt werden kann.

15. Wenn sich die klinischen oder betrieblichen Anforderungen weiterhin dndern, kénnen bei Bedarf neue Medikamente,
Spritzen und Profile hinzugefiigt werden.

Definition; Datenset

Ein Datenset ist als Sammlung von Informationen definiert, die fir den Betrieb der Alaris™ Plus Infusionspumpe
erforderlich sind.

Jedes Datenset enthdlt eine Sammlung von bis zu 30 eindeutigen Profilen, von denen jedes auf die Anforderungen einer
bestimmten Therapieumgebung zugeschnitten ist, sowie eine Medikamentenhauptliste und eine Haupt-Spritzenbibliothek.
Die Masterlisten sind Sammlungen standardisierter Daten, die bei der Erstellung von Profilen verwendet werden.

Medikamentenhauptliste

Die Medikamentenhauptliste ist im Editor vordefiniert und ermdglicht die Erstellung einer standardisierten Liste von
Medikamenten und Konzentrationen fir die einzelnen Profile.

Haupt-Spritzenbibliothek

Die Haupt-Spritzenbibliothek ist eine vordefinierte Liste von Spritzen, die mit den Spritzenpumpen Alaris™ CC und Alaris™
GH Plus kompatibel sind.
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Profile
Ein Profil ist ein eindeutiges Set von Pumpenkonfigurationen und Best-Practice-Richtlinien fiir eine bestimmte
Patientengruppe, einen bestimmten Patiententyp oder einen bestimmten Pflegebereich.
Jedes Profil umfasst eine Pumpenkonfiguration, eine Medikamentenliste und eine Spritzenbibliothek fir Spritzenpumpen.
Fir jedes Datenset konnen bis zu 30 Profile definiert werden.
Hinweis: Fir andere Datensets als Guardrails™ kénnen bis zu 30 Profile definiert werden. Es kann jedoch jeweils nur ein
Profil zum Transfer ausgewdhlt und auf die Pumpe geladen werden.
Jedes Profil enthdlt folgende Einstellungen:
e Profilinformationen: Die Profilinformationen sind eine Reihe anwenderdefinierter Konfigurationseinstellungen fir
die Pumpe.
e Medikamentenbibliothek: Die Medikamentenbibliothek ist eine Sammlung von Infusionsmedikamentenprotokollen,
einschlieBlich anwenderdefinierter Infusionsparameter.

» Profil-Spritzenbibliothek: Die Profil-Spritzenbibliothek zeigt die aktivierten Spritzen an, die aus der Haupt-
Spritzenbibliothek ausgewdhlt wurden.

Datenset-Erstellungsprozess

Datenset erstellen

Ein Datenset fur ein Krankenhaus oder eine Krankenhausabteilung wird erstellt, indem die Anforderungen an das Datenset
von den Arzten oder dem Pflegepersonal erfasst werden, die das Datenset gegebenenfalls eingegeben haben. Die oben
aufgefiihrten Komponenten des Datensets werden dann von den qualifizierten Anwendern oder Servicetechnikern des
Krankenhauses erstellt und zusammengetragen.

Datenset genehmigen

Wenn das Datenset zur Genehmigung bereit ist, wird ein Datenset-Prifbericht ausgegeben. Nachdem der Bericht von
allen relevanten Personen unterzeichnet wurde, erhdlt das Datenset den Status Genehmigt.

Datenset Ubertragen

Wenn ein Datenset genehmigt wurde, kann es in eine Datei exportiert werden, die in die Pumpe geladen wird. Dateien,
die nicht genehmigt wurden, kdnnen geladen und/oder gespeichert, aber nicht hochgeladen werden. Das BD Alaris™ Plus
Transfer Tool wird zum Hochladen des Datensets von einem Computer in die Pumpe verwendet.
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Einfiihrung

Symbole fur Editor und Transfer Tool
BD Alaris™ Plus Editor

Datenset-Vorgange

&y Mit der Schaltflache ,Datenset” konnen Sie Datensets erstellen und verwalten.
Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3, ,,Datensetverwaltung®.

Datensetnavigation
e Start: Ruft die Willkommensseite des Editors auf.

Datenset: Bietet Zugriff auf Datenset-Informationen, Versionskontrolle und Berichte.

= Masterlisten: Bietet Zugriff auf die Medikamentenhauptliste und die Haupt-Spritzenbibliothek.

= Profile: Bietet Zugriff auf Profilinformationen, die Profil-Spritzenbibliothek und die Profil-Medikamentenbib-
liothek. Die Profil-Spritzenbibliothek wird nur angezeigt, wenn das Profil Spritzenpumpen enthdalt.

Mendleiste

) Riickgdingig: Vorherigen Vorgang riickgangig machen. Nicht alle Vorgdnge kénnen riickgéngig gemacht
werden.

o] Wiederholen: Ermdglicht die Umkehrung einer zuvor ausgefiihrten ,Riickgéngig“-Aktion (sofern
anwendbar).

o Hilfe: Greift auf die Hilfedatei der Anwendung zu.

— Info Uber...: Zeigt Versions- und Copyright-Informationen an.

Statusleiste

A Speichern: Gibt an, dass das Datenset gedndert, aber noch nicht gespeichert wurde. Durch Anklicken von
Speichern wird das aktuelle Datenset gespeichert.

Validierungsfehler: Zeigt an, dass ein oder mehrere Fehler im aktuellen Datenset vorhanden sind. Durch
Klicken auf das Symbol Validierungsfehler wird eine Liste der Fehler angezeigt. Durch Doppelklicken auf
einen bestimmten Validierungsfehler in der Liste werden Sie zu der entsprechenden Seite gefiihrt, auf der
der Fehler behoben werden kann.

Neu...: Ermdglicht die Erstellung eines neuen Datensets fiir ein bestimmtes Pumpenmodell. Strg+N
(CC/GH/GP/VP).

& Offnen...: Ermoglicht das Offnen eines vorhandenen Datensets, einschlieBlich Konvertierung von Datensets
aus vorherigen Editor-Versionen.

- | SchlieBen: SchlieBt das aktuell gedffnete Datenset. Der Anwender wird gewarnt, wenn nicht gespeicherte
Daten vorhanden sind.

i Speichern unter: Speichert das aktuell geéffnete Datenset unter einem neuen Namen oder in einem neuen
Verzeichnis, sodass Datensets tibertragen oder geklont werden kénnen.

Datenspeicherverwaltung

& Datenspeicherverwaltung: Erméglicht das Loschen von Datensets aus dem Speicher sowie das Erstellen
neuer Ordner und Léschen von Ordnern fir Datensets. (Strg+M)

b 4 ~Ausgewdhlte Datensets |6schen: Mit dieser Schaltfliche konnen Sie Datensets I6schen. Dieser Vorgang
kann nicht riickgangig gemacht werden. Deshalb wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt, bevor das
bzw. die Datenset(s) geldscht werden. Das aktuell ge6ffnete Datenset kann nur geléscht werden, wenn es
geschlossen wurde.

o »Neuen Ordner erstellen“: Mit dieser Schaltflache kénnen neue Ordner und Unterordner erstellt werden,
sodass Datensets in Gruppen organisiert werden kdnnen. Datensets kdnnen nicht zwischen Ordnern
verschoben werden; stattdessen muss das Datenset gedffnet und dann mit der Funktion Speichern oder
Speichern unter eine Kopie an dem neuen Ort gespeichert werden. Aus einer Datei geladene Datensets
erfordern Speichern; bereits im Speicher vorhandene Datensets erfordern Speichern unter.

Einfg »Neuer Ordner...“: Ein neuer Ordner kann auch durch Driicken der Taste , Einfligen“ oder durch Klicken mit
der rechten Maustaste auf einen vorhandenen Ordner und Auswahl von Neuer Ordner... erstellt werden.
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F2 ,0rdner umbenennen...“: Ein ausgewdhlter Ordner kann umbenannt werden, indem Sie F2 driicken oder
erst mit der rechten Maustaste auf einen vorhandenen Ordner klicken und dann ,,Ordner umbenennen...”
auswdhlen.

Entf »0rdner l6schen...“: Ein ausgewdhlter Ordner, einschlieBlich aller seiner Unterordner und Datensets, kann

durch Dricken der Taste ,Loschen® oder durch Klicken mit der rechten Maustaste auf einen vorhandenen
Ordner und anschlieBende Auswahl von Ordner I6schen... geléscht werden. Da dieser Vorgang nicht
riickgdngig gemacht werden kann, wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt. Das Léschen ist nicht
maglich, wenn das aktuell gedffnete Datenset mit ausgewdhlt ist.

Datenset — Ansichten

Datenset-Informationen: Enthdlt den Datensetnamen, Infusionsplattformen, Einheiten-Einstellungen usw.
Enthdlt auBerdem ein Beschreibungsfeld, das nicht in die Pumpe hochgeladen wird. Zugriff: Im Teilfenster
Datensetnavigation die Option Datenset anklicken und anschlieBend im Teilfenster Ansichten die Option
Datenset-Informationen auswdhlen.

Versionskontrolle: Sie kdnnen auf die Versionskontrolle zugreifen, indem Sie zundchst im Teilfenster
Datensetnavigation auf die Option Datenset klicken und anschlieBend im Teilfenster Ansichten die
Option Versionskontrolle auswdhlen.

Versionsverlauf verfiigbar: Diese Version des Datensets verfiigt {iber einen Anderungsverlauf und kann
mit anderen Versionen des Datensets verglichen werden, die auch Anderungsverldufe besitzen.

Versionsverlauf nicht verfiigbar: Fiir diese Version des Datensets ist kein Anderungsverlauf verfiigbar
und die Funktion ,,Unterschiede anzeigen*® ist deaktiviert. (Der Versionsverlauf wird nur im Speicher und
nicht in der Datei gespeichert.) Genehmigte Datensets ohne Versionsverlauf konnen in eine Pumpe
exportiert, aber nicht gecindert werden. Mit dem Befehl Aktuelle Version als Basis speichern kénnen Sie
eine neue nicht genehmigte Kopie eines Datensets mit einer neuen Versionsnummer erstellen und die
Versionskontrolle wieder aktivieren.

i

Berichte: Sie konnen auf alle Berichte zugreifen, indem Sie zundchst im Teilfenster Datensetnavigation auf
die Option Datenset klicken und anschlieBend im Teilfenster Ansichten die Option Berichte auswdhlen.

Masterlisten — Ansichten

Medikamentenhauptliste: Zur Anzeige der Medikamentenhauptliste klicken Sie im Teilfenster
Datensetnavigation auf die Option ,,Masterlisten und anschlieBend wdhlen Sie im Teilfenster Ansichten
die Option Medikamentenhauptliste. Die Medikamentenhauptliste enthdlt eine Liste der Medikamente,
die zur Aufnahme in ein Profil ausgewdhlt und dann in diesem Profil angepasst werden kdnnen.

Y

Alternativen Namen hinzufiigen: Medikamenten kénnen mehrere alternative Namen zugewiesen
werden.

Alternativen Namen bearbeiten: Es wird ein separates Dialogfeld angezeigt, in dem der alternative
Medikamentenname bearbeitet werden kann. Anderungen werden sofort angewendet, wenn OK
ausgewdhlt wird. Die Funktion Riickgéingig ist verfiigbar.

Alternativen Namen l6schen: Ein Bestatigungsdialogfeld wird angezeigt, bevor der alternative
Medikamentenname gel6scht wird. Die Funktion ,Riickgdngig* ist ebenfalls verfiigbar.

Konzentration hinzufiigen: Fiir jedes Medikament kdnnen eine oder mehrere anwenderdefinierte
Konzentrationen angegeben werden. Die Konzentration ,Nur Einheiten“ ist durch Striche anstelle der
Zahlen gekennzeichnet, z. B. -- mg / -- ml. (Die angezeigten Einheiten variieren je nach Konfiguration.)
Doppelte Konzentrationen sind nicht zuldssig.

Konzentration bearbeiten: Eine vorhandene Konzentration kann bearbeitet werden. Anderungen
werden sofort angewendet, wenn OK ausgewdhlt wird. Die Funktion Riickgdngig ist verfigbar.

Konzentration I6schen: Es wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt, bevor die Konzentration geldscht
wird. Die Funktion ,Riickgdngig” ist ebenfalls verfiigbar.

Haupt-Spritzenbibliothek: Dies ist eine vordefinierte Liste der aktuell unterstitzten Spritzen. Klicken Sie zur
Anzeige der Haupt-Spritzenbibliothek im Teilfenster Datensetnavigation auf die Option Masterlisten und
wdhlen anschlieBend aus dem Teilfenster , Ansichten” die Option Haupt-Spritzenbibliothek aus.
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Einfiihrung

Profile — Ansichten

= Profilinformationen: Sie kdnnen auf die Profilinformationen zugreifen, indem Sie im Teilfenster
Datensetnavigation auf die Option Profile klicken und anschlieBend aus dem Teilfenster Ansichten die
Option Profilinformationen auswdhlen. Die Option ,Profilinformationen” ermdglicht die Erstellung und
Verwaltung von bis zu 30 Profilen fiir jedes Datenset.

Profil hinzufiigen: Beim Erstellen eines neuen leeren Profils wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem ein

Name angegeben werden muss. Profilnamen kénnen spater noch gedndert werden.

=] Profil kopieren: Mit dieser Schaltfléche kénnen Sie ein Profil aus dem aktuellen Datenset duplizieren. Mit
diesem Kontrollkdastchen kdnnen Profile aus beliebigen Datensets im Speicher kopiert werden, sofern sie
fir eine kompatible Infusionsplattform bestimmt sind.

= Profil I6schen: Das aktuelle Profil wird geldscht. Bevor das Profil geldscht wird, wird ein
Bestatigungsdialogfeld angezeigt. Die Funktion ,,Riickgdngig* ist verfiigbar.
.+ Profil-Spritzenbibliothek: Wenn das Profil Spritzenpumpen enthadlt, ist die Profil-Spritzenbibliothek

zum Fertigstellen verfiigbar. Fiir den Zugriff auf die Profil-Spritzenbibliothek klicken Sie im Teilfenster
Datensetnavigation auf die Option Profile und wahlen anschlieBend aus dem Teilfenster Ansichten die
Option Profil-Spritzenbibliothek aus.

& Medikamentenbibliothek: Jedem Profil ist eine Medikamentenbibliothek zugeordnet. Welche Medikamente
ausgewdhlt werden kdnnen, wird zundchst Gber die Medikamentenhauptliste festgelegt. Nach dem
Kopieren in ein Profil kann jede Medikamenteneinstellung individuell an die klinischen Anforderungen des
Patiententyps oder des Pflegebereichs angepasst werden. Diese lokalen Anpassungen wirken sich nicht auf
den Inhalt der Medikamentenhauptliste aus. Fiir den Zugriff auf die Medikamentenbibliothek klicken Sie

im Teilfenster Datensetnavigation auf die Option Profile und wahlen anschlieBend aus dem Teilfenster
Ansichten die Option Medikamentenbibliothek aus.

BD Alaris™ Plus Transfer Tool

Aktionen
P Datenset-Upload: Ermdglicht das Laden eines genehmigten Datensets in eine kompatible Pumpe. (Strg+U)
= Ereignisprotokoll herunterladen: Ermdéglicht das Herunterladen von Ereignisprotokolldaten von den
ausgewdhlten Pumpen in eine neue oder eine vorhandene Datei (Strg+L).
e CQI herunterladen (CC/GP/VP): Ermdglicht das Herunterladen von CQI-Ereignisprotokolldaten von der/den
ausgewdhlten Pumpe(n) entweder in eine neue oder in eine vorhandene Datei. (Strg+Q)
Menduleiste
£5 Verlauf: Blendet das Teilfenster ,Verlauf* ein bzw. aus.
(73 Hilfe: Greift auf die Hilfedatei der Anwendung zu.
— Info Uber...: Zeigt Versions- und Copyright-Informationen an.
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Kompatibilitat

Einfiihrung

Diese Version des BD Alaris™ Plus Editors und BD Alaris™ Plus Transfer Tools ist mit Alaris™ Infusionspumpen mit Plus-

Software kompatibel.

Produkt

SKU

Software-Version

Alaris™ CC Spritzenpumpe mit Plus-Software

8003MEDO1
8003TIGO1
8003TIGO3

4.x.x

Alaris™ GH Spritzenpumpe mit Plus-Software

8002MEDO1
8002TIGO1
8002TIGO3

4.x.X

Alaris™ GP volumetrische Infusionspumpe mit Plus-Software

9002MEDO1
9002TIGO1
9002TIGO3

2.X.X

Alaris™ CC Guardrails™ Spritzenpumpe mit Plus-Software

8003MEDO1-G
8003TIGO1-G
8003TIGO3-G

4.X.X

Alaris™ GH Guardrails™ Spritzenpumpe mit Plus-Software

8002MEDO1-G
8002TIGO1-G
8002TIGO3-G

4.x.x

Alaris™ GP Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe mit Plus-Software

9002MEDO1-G
9002TIGO1-G
9002TIGO3-G

2.X.X

Alaris™ VP Plus Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe

9003MEDO1-G
9003TIGO1-G
9003TIGO3-G

1.x.x

Alaris™ VP Plus Guardrails™ volumetrische Infusionspumpe Canada

9003TIGO1-G-CA
9003TIGO3-G-CA

1.x.x
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Die ersten Schritte

Starten des BD Alaris™ Plus Editors

Wiihlen Sie zum Offnen des BD Alaris™ Plus Editor das Verkniipfungssymbol auf dem Desktop aus, oder wéhlen Sie Start >
BD Alaris > BD Alaris Plus Editor.

Hinweis: Dies ist der Standard-Speicherort fiir das Startmend. Sie kénnen den Speicherort der installierten Dateien
wdhrend der Installation dndern, jedoch nicht den Speicherort im Startmend.

Navigation im Editor

Edbton —= o X

‘e BD Alaris™ Plus Editor

Der Bildschirm des Editors ist in sieben Arbeitsbereiche unterteilt:

Datenset-Vorgange

Datenset-Vorgénge ermaglicht die Erstellung und Verwaltung von Datensets. Sie konnen auf die Option zugreifen, indem
Sie auf Datenset klicken oben links im BD Alaris™ Plus Editor. Weitere Informationen finden Sie unter ,Datensetdatei-
Vorgdnge®.

Teilfenster ,,Datensetnavigation®

Uber das Teilfenster ,Datensetnavigation” kénnen Sie auf die folgenden Hauptbereiche des Datensets zugreifen: Wenn
kein Datenset geladen ist, wird im Teilfenster ,Datensetnavigation” nur Start angezeigt. Wenn ein Datenset geladen ist,
sind weitere drei Optionen verfiigbar: Datenset, Masterlisten und Profile.

Datensetnavigation

Start

Start: Ruft die Willkkommensseite des Editors auf.

Datenset: Bietet Zugriff auf Datenset-Informationen, Versionskontrolle und Berichte.

Masterlisten: Bietet Zugriff auf die Medikamentenhauptliste und die Haupt-Spritzenbibliothek.

Profile: Bietet Zugriff auf Profilinformationen, die Profil-Spritzenbibliothek und die profilspezifische Medikamentenbibliothek.
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Die ersten Schritte

Teilfenster , Ansichten®

Welche Ansichten aufgefiihrt werden, hangt vom ausgewdhlten Element innerhalb der Datensetnavigation ab. Wenn Sie
eine der im Teilfenster Ansichten aufgefiihrten Optionen auswdhlen, andert sich der Bildschirm fiir die Dateneingabe bzw.
der Informationsbildschirm, der im Hauptarbeitsbereich angezeigt wird.

Armichien Armsichicn Armichicn Armsichicn
Witk - i Datenset-bformatianen £ Medicumentinhinptin B Drofiniarmationes
Spritzenpumpe & Medikamentenbiblicthel
Iﬂ g " p £ W T R ! %
svichin S e T = Sprilzengumpe

i

B FentiSpeitspnistarthet

Teilfenster , Ablauf”

Welche Optionen im Teilfenster Ablauf angezeigt werden, ist von der ausgewdhlten Ansicht des Datensets abhdngig.

Mentleiste

Riickgéingig: Sofern nicht anders angegeben, kénnen alle Anderungen am Datenset, die im Arbeitsbereich des Editors
vorgenommen wurden, riickgdngig gemacht werden. Beim Speichern des Datensets wird die Liste
»Ruckgdngig“ automatisch geldscht. Die Anwendung merkt sich bis zu 50 Aktionen.

Wiederholen: Ermdglicht die Umkehrung einer zuvor ausgefiihrten ,Riickgéngig“-Aktion (sofern anwendbar).
Hilfe: Greift auf die Hilfedatei der Anwendung zu.

Hauptbildschirm

Das rechte Teilfenster umfasst den Arbeitsbereich, in dem die MenUeintrage des Fensters Ansichten bearbeitet bzw.
angezeigt werden.

Sie kdnnen mithilfe der Maus oder der Tastatur in den Dateneingabebereichen der Anwendung navigieren. In den
meisten Dateneingabebereichen kdnnen Sie mit den Pfeiltasten, der Tabulator-Taste und der Tastenkombination
,Umschalt + Tabulator-Taste" navigieren. Verwenden Sie zum Offnen einer Auswahlliste {iber die Tastatur die
Tastenkombination ,Alt+Abwdartspfeil“.

Statusleiste

Die Statusleiste gibt Informationen zum aktuellen Status des Datensets. Zu den Informationen, die in dieser Leiste
angezeigt werden, gehdren der Genehmigungsstatus, Datum und Uhrzeit, die Versionsnummern der Masterlisten, die
Anzahl der Medikamente und die ID des Anwenders, der aktuell angemeldet ist. Zusatzlich werden unten rechts von der
Statusleiste die Symbole Speichern und Validierungsfehler angezeigt. Wenn weder Anderungen noch Validierungsfehler
vorliegen, sind beide ausgegraut und deaktiviert. Wenn Anderungen gespeichert oder Fehler korrigiert werden miissen,
sind ein bzw. beide Symbole aktiviert.

!..\'..' !
Keine Anderungen
Anderungen, vorgenommen,
keine Fehler Fehler
vorhanden

Durch Anklicken des Symbols Speichern wird das aktuelle Datenset gespeichert.
Wenn Sie auf das Symbol Validierungsfehler klicken, wird eine Liste der Fehler im aktuellen Datenset angezeigt.

BDDF00476 Ausgabe 1 16/46



Datensetverwaltung

Datensetdatei-Vorgange

Durch Klicken auf Datenset oben links im BD Alaris™ Plus Editor wird das Menu Datenset-Vorgénge geoffnet, in dem
Datensets erstellt und verwaltet sowie Ordner und Unterordner als Speicherorte fiir die Datensets erstellt und verwaltet
werden kénnen.

Datensets konnen geldscht, dupliziert (iber Speichern unter), aus einer Datei geladen oder in einer Datei gespeichert
sowie aus vorherigen Versionen des BD Alaris™ Plus Editors konvertiert werden. Hier kann auch das Kennwort fiir
Genehmigungen gedndert werden.

Neu...

1. Wabhlen Sie im Meni Datenset-Vorgénge die Option Neu.... Die Optionen fir Neue Datensettypen werden angezeigt:
e Plus-Datenset... Erstellt ein Plus-Datenset zum Bearbeiten in der Anwendung (Strg+Umschalt+N).
e Plus Guardrails™ Datenset... Erstellt ein neues Plus Guardrails™ Datenset zum Bearbeiten in der Anwendung (Strg+N).
2. Wahlen Sie die erforderliche Datenset-Option. Das Teilfenster Datenset-Informationen wird angezeigt.

3. Geben Sie einen glltigen Datensetnamen ein. Wahlen Sie einen Datensetnamen, der leicht zu identifizieren ist. Die
Datensetversion in Kombination mit der Datenset-ID ermdglicht die Identifizierung dieses Datensets in der Pumpe.

Geben Sie ggf. den Krankenhausnamen ein.
Geben Sie ggf. eine Datensetbeschreibung ein.
Wahlen Sie die Infusionsplattform und das Modell der Pumpe aus, fiir die das Datenset gilt.

N o wv

Wadhlen Sie Anzeigen/Bearbeiten, wenn die Datensetquelle gedndert werden muss (weitere Informationen zur
Datensetquelle enthdlt Kapitel 4, ,,Datenset-Informationen®).

8. Wadhlen Sie die erforderliche Profilfilter-Option aus (nur Plus Guardrails™ Datensets):

o Filter verfiigbar: Es kénnen spezifische Pumpenprofile ausgewdhlt und aus der Ansicht gefiltert werden, sodass sie
nicht verwendet werden kénnen.

¢ Alle Profile — Kein Filter: Alle Profile sind in der Pumpe wieder verfiigbar.

9. Wadhlen Sie das Anzeigeformat fiir Mikrogramm (mcg oder ug).
10. Wahlen Sie das Anzeigeformat fiir Einheit (Einheit oder U).

Offnen...

Um Datensets aus Editor und Transfer Tool Version 4.4 auf 4.5 zu aktualisieren, missen die Datensets manuell exportiert
und in Version 4.4 gespeichert werden. Sie kdnnen dann in den BD Alaris™ Plus Editor v4.5 importiert werden, indem Sie
Aus Datei 6ffnen auswdhlen wie unten beschrieben. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Aktualisierung auf Plus
Guardrails™* in Kapitel 4.

Hinweis: Nach der Aktualisierung auf Version 4.5 kénnen die Dateien nicht erneut in die Editor-Version 4.4 geladen
werden.

1. Wahlen Sie im Menii Datenset-Vorgénge die Option Offnen.... Die Optionen fiir ,Neue Datensettypen“ werden
angezeigt:
o Aus Datenspeicher 6ffnen...: Offnet ein Datenset aus dem Datenset-Speicher (Strg+0).

e Aus Datei 6ffnen...: Offnet ein Datenset aus einer exportierten Datei (Strg+Umschalt+0). Wéhlen Sie die Dateien
vom Typ aus, die gedffnet werden sollen:

- mnr-Dateien (*.mnr): Zeigt alle Plus-Datensetdateien im aktuellen Verzeichnis an.
- mgr-Dateien (*.mgr): Zeigt alle Plus Guardrails™ Datensetdateien im aktuellen Verzeichnis an.
- Alle Dateien (*.*) — Es werden alle Dateien im aktuellen Verzeichnis angezeigt.

2. Wahlen Sie das erforderliche Datenset aus und klicken Sie auf OK.

Schlief3en...

1. Wadhlen Sie im Meni Datenset-Vorgdnge die Option SchlieBen.

2. Das aktuelle Datenset wird geschlossen. Wenn Anderungen am Datenset vorgenommen wurden, wird der Anwender
aufgefordert, die Anderungen zu speichern.
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Datensetverwaltung

Speichern...

Mit der Funktion Speichern... wird ein Datenset im Speicher gespeichert.

1.
2.

Wahlen Sie im Meni Datenset-Vorgdnge die Option Speichern (Strg+5).

Geben Sie einen giiltigen Datensetnamen ein und klicken Sie auf Speichern. Wenn das Datenset zuvor bereits
gespeichert wurde, ist keine Eingabe eines Dateinamens erforderlich. Die vorherige Version wird automatisch durch das
neue Datenset iberschrieben.

Wenn das Datenset ohne zu speichern geschlossen wird, gehen alle seit dem letzten Speichervorgang vorgenommenen
Anderungen verloren.

Hinweis: Wenn ein Datenset nicht genehmigt wurde, kann es weiterhin tber die Menis Speichern... oder Speichern
unter gespeichert, aber nicht exportiert werden. Wenn ein Datenset genehmigt wurde, kann es auch exportiert
werden, d. h. es kann mit dem Transfer Tool in eine Pumpe geladen werden. Weitere Informationen zum
Genehmigen und Exportieren von Datensets finden Sie in Kapitel 4, ,,Datenset genehmigen®.

Speichern unter

Mithilfe von Speichern unter kénnen Sie eine Datenset-Datei an einem Speicherort auf dem PC oder auf einem externen
Laufwerk erstellen, um ein Datenset zu sichern oder das Datenset auf einem anderen PC zu speichern, auf dem ebenfalls
die Editor-Software verwendet wird.

1.
2.

3.

Wadhlen Sie im Menii Datenset-Vorgdnge die Option Speichern unter.
Wahlen Sie das Ziel der zu speichernden Datei aus:
¢ In Datenspeicher speichern...: Speichert das Datenset unter einem neuen Namen im Speicher (F12).

e In Datei speichern: Speichert das Datenset im .mnr-Dateiformat (Plus-Datenset) oder im .mgr-Dateiformat (Plus
Guardrails™ Datenset) (Umschalt+F12).

Geben Sie einen giiltigen Datensetnamen ein und klicken Sie auf Speichern.

Wenn das Datenset ohne zu speichern geschlossen wird, gehen alle seit dem letzten Speichervorgang vorgenommenen
Anderungen verloren.

Hinweis: Wahrend mit Speichern unter ein Datenset als Datei gespeichert werden kann, kdnnen diese Dateien nur
dann in eine Pumpe hochgeladen werden, wenn sie exportiert wurden, und ein Datenset kann nur dann
exportiert werden, wenn es genehmigt wurde.

Hinweis: In einer Datei gespeicherte Datensets enthalten nicht ihren Anderungsverlauf. Historische Genehmigungs-
informationen sind enthalten, der vorherige Anderungsverlauf jedoch nicht. Das bedeutet, dass beim
erneuten Laden eines Datensets aus einer Datei mit dem Werkzeug Unterschiede anzeigen nur die Anderungen
angezeigt werden konnen, die ab diesem Zeitpunkt gemacht werden.

Datenspeicherverwaltung

Datenspeicherverwaltung (Strg+M): Datensets konnen aus dem Speicher gel6scht werden.

Der Speicher ist eine SQL-Datenbank, die alle definierten Datensets und deren Anderungsverlauf enthalt.

Alle Datensets im Speicher kénnen separat als Dateien gespeichert werden, die die Dateierweiterungen .mnr oder .mgr
haben, aber keinen vorherigen Anderungsverlauf enthalten.

Wenngleich jedes Datenset jederzeit im Speicher gespeichert werden kann, wird bei einer Deinstallation
des Editors auch der gesamte Datenset-Speicher entfernt. Um unbeabsichtigte Datenverluste zu
vermeiden, stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Datensets als Dateien gespeichert werden.

Datensets lI6schen

. Wadbhlen Sie im Menii Datenset-Vorgdnge die Option Datenspeicherverwaltung.
. Wadhlen Sie das zu l6schende Datenset und klicken Sie auf Loschen, oder klicken Sie mit der rechten Maustaste und

wdhlen Sie im Meni die Option Loschen.
Ein Bestdtigungsbildschirm wird angezeigt. Loschen Sie das ausgewahlte Datenset durch Anklicken von Ja.

. Klicken Sie auf SchlieBen, um das Fenster Datenspeicherverwaltung zu schliefen.

Hinweis: Dieser Vorgang kann nicht riickgéingig gemacht werden.
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Datensetverwaltung

Neuen Ablageort erstellen

1. Wabhlen Sie in der Verzeichnisstruktur einen Speicherort fiir den neuen Ordner aus.
2. Klicken Sie auf Neuen Ordner erstellen. Das Dialogfeld Neuer Datensetordner wird dann angezeigt.

3. Geben Sie den Namen des neuen Ordners ein und klicken Sie auf OK. Der neue Ordner wird in der Verzeichnisstruktur
angezeigt und die Pfadangaben werden aktualisiert.

Optionen...

Uber die Schaltflache Optionen... kann das Kennwort fiir Genehmigungen gedindert werden.
Kennwort fir Genehmigungen andern
1. Wadhlen Sie im Menul Datenset-Vorgédnge Optionen....

2. Geben Sie das Alte Kennwort ein, dann das Neue Kennwort und zur Bestétigung das neue Kennwort ein zweites
Mal ein.

e Das Kennwort muss 8 bis 30 Zeichen lang sein.
e Das Kennwort sollte auBerdem drei der folgenden vier Elemente enthalten:
- Mindestens einen GroBbuchstaben
- Mindestens einen Kleinbuchstaben
- Mindestens eine Ziffer
- Mindestens ein Sonderzeichen wie | @ #$ % * () _+ "~ &< ?

3. Bestdtigen Sie den Vorgang mit Anwenden. Sie werden in einer Meldung informiert, dass das Kennwort aktualisiert
wurde.
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Datenset genehmigen

Datenset-Priafvorgdange

Das Teilfenster ,,Datenset bietet einen Uberblick Giber vorherige und aktuelle Versionen des Datensets. Es ermdglicht
Vergleiche zwischen beliebigen Datensetversionen, die im aktuellen Speicher bearbeitet wurden, und bietet die
Maéglichkeit, Datensets zu genehmigen und zum Hochladen in eine entsprechende Alaris™ Pumpe zu exportieren.

Datenset-Informationen

Sie konnen auf die Datenset-Informationen zugreifen, indem Sie zundchst auf Datenset im Teilfenster
Datensetnavigation und anschliefend auf Datenset-Informationen im Teilfenster Ansichten klicken.
Geben Sie unter Datensetname den Namen des Datensets und unter Krankenhausname den Namen des Krankenhauses
ein (in beiden Feldern ist die Eingabe auf 20 Zeichen begrenzt). Im Abschnitt Datensetbeschreibung kann eine
Beschreibung als Freitext eingegeben werden.
Die folgenden Eigenschaften des Datensets kdnnen gedndert werden:

e Datensetname: Der Name des Datensets, wie er auf der Pumpe angezeigt wird.

Hinweis: Wenn ein Datensetname mit einem bereits im Speicher vorhandenen Namen Ubereinstimmt, kann ein
vorhandenes Datenset (iberschrieben werden. Der Anwender muss eine Bestdtigung angeben, bevor ein
vorhandenes Datenset Giberschrieben wird, und wird gewarnt, dass dieser Vorgang nicht riickgéingig gemacht
werden kann.

e Krankenhausname: Der Name des Krankenhauses, wie er auf der Pumpe angezeigt wird (optional).

o Datensetbeschreibung: Eine Beschreibung des Zwecks fir das Datenset (optional). Dieser Text wird nicht in die
Pumpe hochgeladen.

¢ Infusionsplattformen: Wahlen Sie die Modelle der Infusionspumpen aus, fir die das Datenset erstellt wird.

o Datensetquelle: Ein Feld, das die Quelle des Datensets angibt. Es wird in der Krankenhaus-Serverumgebung
verwendet. Sie sollten dieses Feld nur dndern, wenn Sie einen speziellen Grund dafiir haben. Die Datensetquelle
wird bei der Erstellung des neuen Datensets definiert. Der Anwender kann die Datensetquelle dndern; sie muss
jedoch innerhalb des Datenset-Speichers eindeutig sein. Wird ein Datenset aus einer Datei geladen und im Speicher
gespeichert, so wird die Quelle nicht gedndert. Besitzt eine importierte Datei eine Datensetquelle, die mit einem
bereits im Speicher vorhandenen Datenset ibereinstimmt, wird der Anwender aufgefordert, fiir die importierte
Datei eine neue Datensetquelle zu generieren. Wird keine neue Datensetquelle generiert, so wird die Datei nicht im
Speicher gespeichert.

o Profilfilter: Legt fest, ob der Anwender filtern kann, welche Profile in der Pumpe verfiigbar sind.
« Einheitenanzeige fiir Einheiten: Einheit oder U.
e Einheitenanzeige fiir Mikrogramm: mcg oder pg.

Hinweis: Die Anderung des Formats der Einheitenanzeige wirkt sich sowohl auf das Datenset als auch auf die
Pumpe aus.
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Datenset genehmigen

FUr Export genehmigen
Bevor ein Datenset exportiert und in die Pumpe geladen werden kann, muss es genehmigt werden. Datensets werden tber
die Optionen fiir Ablauf auf dem Bildschirm Datenset-Informationen genehmigt.

Hinweis: Bevor ein Datenset genehmigt und fir die Verwendung exportiert werden kann, muss ein Ausdruck des
gesamten Datensets von den autorisierten Priifern des Krankenhauses gepriift und unterzeichnet worden sein.
Dieses Datenset sollte anhand von Datensetname, Datensetversion und Datenset-ID im Datenset-Priifbericht
identifiziert werden.

1. Wahlen Sie im Meni Ablauf die Option Fiir Export genehmigen. Das Dialogfeld Datenset genehmigen wird dann
angezeigt.

2. Geben Sie das Kennwort ein (Grof3-/Kleinschreibung beachten).

Hinweis: Das standardméBige Kennwort lautet ,Kennwort®. Informationen zum Andern des Kennworts finden Sie in
Kapitel 3, unter ,Kennwort fiir Genehmigungen dndern®“. Wenn das Kennwort fiir Genehmigungen vergessen
wurde, kann es nicht wiederhergestellt werden. In der Installationsanleitung finden Sie eine Problemumgehung,
wenn dieses Problem auftritt.

3. Geben Sie die Datenset-ID ein. Die Datenset-ID ist der aus vier Zeichen bestehende Hexadezimalcode auf der
Vorderseite und in der FuBzeile des genehmigten Datensetberichts. Wenn das Datenset bei der Genehmigung ebenfalls
exportiert werden soll, muss das Kontrollkastchen Export nach Genehmigung ausgewdhilt sein.

Hinweis: Der Hexadezimalcode hat die Ziffern 0000 bis 9999 und die Buchstaben AAAA bis FFFF in beliebiger
Reihenfolge, z. B. 1B2A, 7754 usw.

4. Klicken Sie auf OK. Der Status des Datensets wird auf ,,Genehmigt” gesetzt und die Versionskontrolldaten werden
entsprechend aktualisiert.

5. Wenn das Datenset exportiert werden soll, wird das Dialogfeld Speichern unter angezeigt. Es wird dringend
empfohlen, Kopien der genehmigten Datensets zu speichern. Geben Sie den Datensetnamen ein und wdhlen Sie einen
Speicherort fur die Datenset-Datei. Klicken Sie auf Speichern.

FUr Pumpe exportieren

Wenn das Datenset genehmigt, aber noch nicht zum Upload exportiert wurde.

1. Wabhlen Sie im Menii Ablauf die Option Fir Pumpe exportieren. Das Dialogfeld Export liberpriifen wird angezeigt.

2. Geben Sie die Datenset-ID ein und klicken Sie auf OK.

3. Geben Sie den Datensetnamen ein und wahlen Sie einen Speicherort fiir die Datenset-Datei. Klicken Sie auf Speichern.

Aktualisierung auf Plus Guardrails™

Ein Plus-Datenset kann auf ein Plus Guardrails™ Datenset (iber die Option Ablauf auf dem Bildschirm Datenset-
Informationen aktualisiert werden.

1. Klicken Sie auf Aktualisierung auf Plus Guardrails™, wiahrend das erforderliche Plus-Datenset ge6ffnet ist. Diese
Option steht nur zur Verfiigung, wenn ein Plus-Datenset gedffnet ist.

2. Bestdtigen Sie die Aktualisierung mit Ja.

Das Plus-Datenset wird auf ein Plus Guardrails™ Datenset aktualisiert. Wenn méglich werden Standardwerte auf
Guardrails™ spezifische Felder angewendet. Fiir Felder, die gecéindert werden missen, werden Validierungsfehler angezeigt.
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Versionskontrolle

Sie kdnnen auf die Versionskontrolle zugreifen, indem Sie zundchst auf Datenset im Teilfenster Datensetnavigation
klicken und anschliefend Versionskontrolle im Teilfenster Ansichten auswdhlen.

Aktuelle Version als Basis speichern
Erstellt eine neue Version basierend auf der aktuellen Version des Datensets. Wenn die vorherige Version keinen
Anderungsverlauf hatte, wird die Versionskontrolle durch Erstellen einer neuen Basisversion wiederhergestellt.
1. Klicken Sie auf Aktuelle Version als Basis speichern.
2. Ein Bestdatigungsfeld wird angezeigt. Klicken Sie zum Fortfahren auf Ja.
3. Eine neue nummerierte Version des Datensets wird erstellt.

Hinweis: Der anfdingliche Status der neuen Version ist ,Nicht genehmigt*.

Zur ausgewdhlten zurlickkehren

Stellt die vorherige Version eines Datensets wieder her.
1. Wabhlen Sie ein wiederherzustellendes Datenset aus und klicken Sie auf Zur ausgewdhliten zuriickkehren.
2. Ein Bestdatigungsfeld wird angezeigt. Klicken Sie zum Fortfahren auf Ja.

3. Die vorherige Version eines Datensets wird wiederhergestellt und alle nachfolgenden Datensetversionen werden
geldscht.

Hinweis: Dieser Vorgang kann nicht riickgéingig gemacht werden.

Neu erstellen aus

Erstellt ein neues, nicht genehmigtes Datenset aus dem ausgewdhlten Datenset.
1. Wabhlen Sie ein zu kopierendes Datenset aus und klicken Sie auf Neu erstellen aus.
2. Ein Bestdatigungsfeld wird angezeigt. Klicken Sie zum Fortfahren auf Ja.

3. Eine neue, nicht genehmigte Kopie des ausgewdhlten Datensets wird als Version 1 erstellt. Es erscheint die
Bildschirmanzeige Datenset-Informationen.

4. Ergdnzen Sie die Datenset-Informationen wie erforderlich und speichern Sie das Datenset.

Unterschiede anzeigen

Erstellt einen Bericht, in dem die Unterschiede zwischen zwei Datensets hervorgehoben sind.

1. Wabhlen Sie zwei zu vergleichende Datensets aus. (Ein zweites Datenset kann durch Klicken bei gedriickter Strg-Taste
ausgewdhlt werden.)

2. Klicken Sie auf Unterschiede anzeigen. Das Fenster ,,Unterschiede” wird zusammen mit einem Unterschiedsbericht
angezeigt. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

e In Datei drucken: Druckt eine Kopie des angezeigten Berichts.
 SchlieBen: SchlieBt den angezeigten Bericht.

Hinweis: In einer Datei gespeicherte Datensets enthalten nicht ihren Anderungsverlauf. Historische
Genehmigungsinformationen sind enthalten, der vorherige Anderungsverlauf jedoch nicht. Das bedeutet,
dass beim erneuten Laden eines Datensets aus einer Datei mit dem Werkzeug Unterschiede anzeigen nur
die Anderungen angezeigt werden kénnen, die ab diesem Zeitpunkt gemacht werden.

Optionen fur Unterschiede
Zeigt Optionen zum Ignorieren bestimmter Arten von Unterschieden beim Erstellen des Unterschiedsberichts.
e Datum/Uhrzeit ignorieren: Legt fest, dass im Bericht Unterschiede bei Datum und Uhrzeit ignoriert werden sollen.

e Unterschiede bei Grof3-/Kleinschreibung ignorieren: Legt fest, dass im Bericht Unterschiede bei der Gro[3-/
Kleinschreibung ignoriert werden sollen.

e Leerzeichen ignorieren: Legt fest, dass im Bericht Zeilen ignoriert werden sollen, bei denen sich nur Leer-, Tabulator-
oder andere nicht sichtbare Zeichen unterscheiden.
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Berichte

Auf alle Berichte kann zugegriffen werden, indem Sie zundchst im Teilfenster Datensetnavigation auf die Option
Datenset klicken und anschlieBend im Teilfenster Ansichten die Option Berichte auswdhlen.

Der Datenset-Priifbericht und der Datenset-Eingabebericht enthalten einen Bericht fir GP/VP/GH/CC Pumpen.
Die zum Erstellen eines Berichts benétigte Zeit hdngt von der Gro3e des Datensets und der Spezifikation des PCs ab.

Es ist mindestens Microsoft Office 2010 Word oder héher erforderlich, damit Datenset-Prifberichte und Datenset-
Eingabeberichte korrekt ausgegeben werden kénnen.

Hinweis: Wenn Microsoft Office 2010 Word oder héher nicht vorhanden ist, konnen Anwender den Bericht stattdessen
speichern. Damit kann der Bericht auf einen anderen Computer {ibertragen werden, auf dem Microsoft Office
Word 2010 oder hoher installiert ist.

Datenset-Eingabebericht

Der Datenset-Eingabebericht ist eine leere Berichtsvorlage, die alle konfigurierbaren Optionen enthdlt. Die
Informationsfelder sind leer, damit die erforderlichen Werte manuell eingegeben werden kénnen. So kdnnen Anwender, die
nicht direkt auf den Editor zugreifen kdnnen, vor der Genehmigungsphase eine Datenset-Eingabeanforderung einreichen.

1. Wabhlen Sie im Teilfenster Ablauf die Option Datenset-Eingabebericht. Der Datenset-Eingabebericht wird angezeigt.
2. Wadhlen Sie Drucken (Strg+P), um den Daten-Eingabebericht zu drucken.

3. Der Bericht kann manuell oder elektronisch ausgefillt werden.
4

. Nachdem der Datenset-Eingabebericht ausgefiillt wurde, kann er verwendet werden, um ein geeignetes Datenset zu
erstellen, aus dem ein Datenset-Priifbericht zur Genehmigung erstellt werden kann.

Hinweis: Der Datenset-Eingabebericht verwendet das Format fiir die Einheitenanzeige, das zuvor vom Anwender als
Standardwert fir neue Datensets konfiguriert wurde: pug/mcg und U/Einheit (siehe Kapitel 4, ,Datenset-
Informationen®).

Datenset-Prifbericht

Bevor ein Datenset genehmigt und zur Verwendung exportiert werden kann, muss ein Ausdruck des gesamten Datensets
von den autorisierten Priifern des Krankenhauses unterzeichnet worden sein. Bei der Erstellung des Berichts wird eine
eindeutige hexadezimale Datenset-ID aus vier Zeichen generiert, die dann auf der Vorderseite sowie in der FuPzeile jeder
Berichtseite angegeben wird. Die Datenset-ID wird beim Exportieren eines genehmigten Datensets bendtigt. Jede Seite
des Berichts muss von einem Vertreter des Krankenhauses unterschrieben werden.

1. Wadhlen Sie im Teilfenster Ablauf die Option Datenset-Priifbericht. Der Datenset-Priifbericht des aktuellen Datensets
wird angezeigt.

2. Wahlen Sie Drucken (Strg+P), um den Bericht zu drucken.
3. Legen Sie ihn zur Genehmigung vor.
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Medikamentenhauptliste und Spritzenhauptliste

Es stehen zwei Arten von Masterlisten zur Verfigung: Eine Medikamentenhauptliste und eine Haupt-Spritzenbibliothek.
Hauptwirkstoffe konnen optional mit alternativen Namen und Konzentrationen eingerichtet werden, die dann in einem
Profil verwendet werden kénnen. Die Spritzenbibliothek hingegen bietet einfach eine aktuelle Liste aller Spritzentypen, die
mit den Pumpenmodellen CC und GH kompatibel sind.

Medikamentenhauptliste
Auf die Medikamentenhauptliste konnen Sie zugreifen, indem Sie auf Masterlisten im Teilfenster Datensetnavigation
und anschlieBend auf Medikamentenhauptliste in den Ansichten der Masterlisten klicken.

Die Medikamentenhauptliste enthdlt eine vordefinierte Medikamentenauswahlliste und Konzentrationen, die fir die
Infusion mit Alaris™ Plus Infusionspumpen geeignet sind. Bei der Erstellung einer Profil-Medikamentenbibliothek kdnnen
Sie auf die Medikamentenhauptliste sowie auf darin definierte alternative Namen und Konzentrationen zugreifen.

Alternative Namen

Jedes Medikament in der Medikamentenhauptliste kann mit alternativen Namen definiert werden. Jeder alternative
Name wird automatisch dem Hauptwirkstoff zugeordnet.
Alternativen Namen hinzufiigen

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentennamen das Medikament aus, fir das Sie einen alternativen Namen eingeben
mochten.

2. Klicken Sie auf Alternativen Namen hinzufiigen. Das Dialogfeld Neuer alternativer Name wird angezeigt.
3. Geben Sie den alternativen Namen ein und klicken Sie auf OK. Der neue alternative Name wird dann im Feld
Alternative Namen in den Medikamentendetails angezeigt.

Alternativen Namen bearbeiten

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentenauswahl das Medikament aus, das bearbeitet werden soll, gefolgt vom
alternativen Namen.

2. Klicken Sie auf Alternativen Namen bearbeiten. Das Dialogfeld , Alternativen Namen bearbeiten” wird angezeigt.
3. Bearbeiten Sie das Feld Alternativer Name: und klicken Sie auf OK. Der neue alternative Name wird dann in den
Medikamentendetails angezeigt.

Alternativen Namen léschen

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentenauswahl das Medikament aus, das bearbeitet werden soll, gefolgt vom
alternativen Namen.

2. Klicken Sie auf Alternativen Namen l6schen. Ein Bestdtigungsfeld wird angezeigt.
3. Zum Loschen des alternativen Namens klicken Sie auf Ja.

Konzentrationen

Konzentration hinzufiigen

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentennamen das Medikament aus, fir das Sie eine Konzentration eingeben méchten.

2. Klicken Sie auf Konzentration hinzufiigen. Das Dialogfeld Neue Konzentration wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Standard oder Nur Einheiten.

4, Geben Sie die erforderliche Konzentration an und klicken Sie auf OK. Die neue Konzentration wird im Feld
Konzentrationen hinzugefiigt.

Konzentration bearbeiten

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentennamen das Medikament aus, das bearbeitet werden soll, und wdhlen Sie
anschlieBend die erforderliche Konzentration aus.

2. Klicken Sie auf Konzentration bearbeiten. Das Dialogfeld Konzentration bearbeiten wird angezeigt.
3. Bearbeiten Sie die Konzentration nach Bedarf und klicken Sie auf OK. Die Konzentration wird aktualisiert.
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Konzentration I6schen

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentenauswahl das Medikament aus, das bearbeitet werden soll, gefolgt von der
erforderlichen Konzentration.

2. Klicken Sie auf Konzentration l6schen. Ein Bestdatigungsfeld wird angezeigt.
3. Klicken Sie auf Ja, um die Konzentration zu l6schen.

Aktualisierung auf neueste Version

Klicken Sie auf Aktualisierung auf neueste Version, um sicherzustellen, dass es sich bei den Informationen in der
Medikamentenhauptliste um die aktuellste Version handelt. Die Option ist ausgegraut, wenn keine Aktualisierungen
verftigbar sind.

Haupt-Spritzenbibliothek

Die Haupt-Spritzenbibliothek ist eine vordefinierte Liste der aktuell unterstiitzten Spritzen. Sie kdnnen auf sie zugreifen,
indem Sie auf Masterlisten im Teilfenster Datensetnavigation klicken und anschlieBend Haupt-Spritzenbibliothek im
Teilfenster Ansichten der Masterlisten auswdhlen.

Aktualisierung auf neueste Version

Klicken Sie auf Aktualisierung auf neueste Version, um sicherzustellen, dass es sich bei den Informationen in der
Spritzenbibliothek um die aktuellste Version handelt. Die Option ist ausgegraut, wenn keine Aktualisierungen verfiigbar
sind. Der Bildschirm ,Haupt-Spritzenbibliothek” dient nur als Referenz.
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Profilverwaltung

Indem Sie auf Profile im Teilfenster Datensetnavigation klicken, kénnen Sie bis zu 30 Profile pro Datenset erstellen und
verwalten. Im Dropdown-Menti in der Statusleiste konnen verschiedene Profile ausgewdhlt werden. Auf3erdem wird hier die
aktuelle Anzahl der verwendeten Profile angezeigt.

Jedes Profil umfasst folgende Einstellungen:

e Profilinformationen: Die Profilinformationen sind eine Reihe anwenderdefinierter Konfigurationseinstellungen fir
die Pumpe.

» Profil-Spritzenbibliothek: Die Profil-Spritzenbibliothek enthdilt die aktivierten Spritzen, die aus der Haupt-
Spritzenbibliothek ausgewdhlt wurden. In einem Spritzenpumpenprofil muss mindestens eine Spritze aktiviert sein,
damit es genehmigt werden kann.

e Medikamentenbibliothek: Die Medikamentenbibliothek ist eine Sammlung von Infusionsmedikamentenprotokollen,
einschlieBlich vordefinierter Infusionsparameter.

Sie kdnnen Uber alle Profileinrichtungsbildschirme auf die Symbolleiste fir die Profilverwaltung zugreifen.

Profil hinzufigen

1. Klicken Sie auf Profil hinzufiigen. Das Dialogfeld Neues Profil wird angezeigt.

2. Geben Sie einen giiltigen Profilnamen ein und klicken Sie auf OK. Das neue Profil wird zum aktuellen Profil und wird im
Feld Aktuelles Profil angezeigt.

Profil kopieren

1. Klicken Sie auf Profil kopieren. Das Dialogfeld Profil kopieren wird einschlieBlich aller Profile angezeigt, die im
aktuellen Datenset enthalten sind. Sie kénnen die Profile aus allen Datensets im Speicher anzeigen, indem Sie auf das
Kontrollkdastchen EinschlieBlich Profilen aus allen Datensets im Speicher klicken.

2. Wahlen Sie das erforderliche Quellprofil.

3. Geben Sie einen glltigen Profilnamen ein und klicken Sie auf OK. Basierend auf dem ausgewdhlten Profil wird ein
neues Profil erstellt.

Hinweis: Wenn die Version der Spritzenbibliothek des Datensets mit dem ausgewdhlten Profil nicht mit dem aktuellen
Datenset Gibereinstimmt, wird ein entsprechendes Dialogfeld angezeigt. Die Spritzenliste fiir das zu kopierende
Profil kann gel6scht werden und die Spritzen fiir dieses Profil miissen neu ausgewdhlt werden (siehe ,Profil-
Spritzenbibliothek®).

Profil ldschen

1. Wabhlen Sie das zu I6schende Profil aus dem Dropdown-Meni Aktuelles Profil oder aus dem Teilfenster , Ablauf” aus,
und klicken Sie auf Profil I6schen. Ein Bestdatigungsfeld wird angezeigt.

2. Um das ausgewdahlte Profil zu I6schen, klicken Sie auf Ja.
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Profilinformationen

Die Profilinformationen ermdglichen die Erstellung und Verwaltung von Pumpenkonfigurationseinstellungen fir die
einzelnen Profile innerhalb des aktuellen Datensets.

1. Wabhlen Sie das erforderliche Profil in der Liste , Aktuelles Profil“ aus.
2. Wadhlen Sie die Option Profilinformationen aus.

3. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen an der Pumpenkonfiguration vor. Wenn Sie den Mauszeiger iiber einer
Konfigurationsoption positionieren, wird eine Kurzinfo mit einer Einstellungsdefinition, der Werkseinstellung und einem
Bereich zulassiger Werte angezeigt (falls zutreffend).

4. Die meisten Konfigurationssteuerungen sind bei allen Pumpentypen gebrduchlich, aber Spritzenpumpen
und volumetrischen Pumpen verfiigen auch tiber Abschnitte fiir ihre eigenen anwenderdefinierten
Konfigurationseinstellungen:

CC,GH GP, VP
Allgemeine Profileigenschaften v v
Allgemeine Pumpenkonfigurationseinstellungen v v
Spritzenpumpen-Konfigurationseinstellungen v
Konfigurationseinstellungen fiir volumetrische Pumpen v
Einheiten fiir 'Nur Dosierungsraten’ v v
Hinweis: Anderungen an den Konﬁgurationsein?tellungen setzen den Status eines genehmigten Datensets auf ,Nicht
genehmigt” zurilick. Dazu gehdren das Andern eines Werts und das Zuriicksetzen auf den alten Wert.
Hinweis: Mithilfe der Option ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen“ werden die Konfigurationen fiir das ausgewdhlte
Profil auf die urspriinglichen Einstellungen zuriickgesetzt.
Hinweis: Das Symbol fiir Validierungsfehler ! wird neben Feldern angezeigt, in die ungiiltige Werte eingegeben
wurden oder in denen erforderliche Werte fehlen.
Hinweis: Wenn Sie mit dem Mauszeiger tiber das Symbol ! fahren, werden entsprechende Kurzinfos angezeigt.

Allgemeine Profileigenschaften

Unter ,Allgemeine Eigenschaften” werden folgende Einstellungen erfasst:

e Profilname: Der Profilname kann jederzeit gedndert werden.

e Profilbeschreibung: Ein optionales Feld, in dem eine Beschreibung des Verwendungszwecks fir das Profil
eingegeben werden kann.

e Infusionsplattformen: Die Pumpenplattform und die verfiigbaren Modelle. Welche Optionen verfligbar sind, hangt
von den Plattformen und den Modellen ab, die beim Erstellen des Datensets ausgewdhlt wurden.
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Allgemeine Pumpenkonfigurationseinstellungen

Im BD Alaris™ Plus Editor konnen folgende allgemeine Pumpeneinstellungen konfiguriert und auf alle Pumpen
angewendet werden, die mit dem ausgewahlten Profil konfiguriert wurden.

Einstellung Standardwert Optionen Erhéhungsschritte
Warnung Netzausfall Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Lautstarke Mittel Niedrig, k. A.
Mittel,
Hoch
Hinweis: Die Einstellung
Niedrig fir die
Alarmlautstdrke eignet sich
maoglicherweise nicht fir
alle Betriebsumgebungen.
Alarmlautstdrke einstellbar | Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Nachtautomatik Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Automatisches Speichern Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Batterieanzeige Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Zeit bis zur Erinnerung 2,0 Minuten 0,1-15,0 Minuten 0,1 Minuten
Medikamenten- Immer Immer/Intelligent k. A.
Override-Modus
Ereignisprotokoll Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Druckanzeige® Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Gerduscharmer Modus Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Rate fixieren Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Rate titrieren Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Standby-Modus Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
ZIV Rate I6schen Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Gewicht, Standard 1,00 kg 0,01-250 kg 0,01-9,99 kg in Schritten von 0,01 kg
10,0-99,9 kg in Schritten von 0,1 kg
100-250 kg in Schritten von 1 kg
Gewicht, Soft min. (nur Plus | 1,00 kg 0,01 kg bis Gewicht, 0,01-9,99 kg in Schritten von 0,01 kg
Guardrails™ Datensets) Standard 10,0-99,9 kg in Schritten von 0,1 kg
100-250 kg in Schritten von 1 kg
Gewicht, Soft max. (nur Plus | 150 kg Gewicht, Standard bis 0,01-9,99 kg in Schritten von 0,01 kg
Guardrails™ Datensets) 250 kg 10,0-99,9 kg in Schritten von 0,1 kg
100-250 kg in Schritten von 1 kg

* Hinweis: Die Druckanzeige ist keine Option fir die Alaris™ VP volumetrische Infusionspumpe, da die Druckanzeige
immer aktiviert ist.

BDDF00476 Ausgabe 1

28/46



Spritzenpumpen-Konfigurationseinstellungen

Profile

Einstellung Standardwert Optionen Erhéhungsschritte
Flussumkehr Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Bolusmodus Nur mit Tastenbe- | Deaktiviert k. A.
statigung Nur mit
Tastenbestdtigung
Freihand und mit
Tastenbestdtigung
Bolusrate, Standard 500 ml/h 10 ml/h bis Bolusrate max. | 10 ml/h
Bolusrate max. 1200 ml/h Bolusrate, Standard bis 10 ml/h
1200 mi/h
Bolusvolumen max. 5,0 ml 0,1-25,0 ml 0,1ml
Spritzentyp anzeigen Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Infusion beendet 1,0 % 0,1-5,0 % 0,1 %
Infusionsrate max. 1200 ml/h 1,0-1200 ml/h 1,0-99,9 ml/h in Schritten von 0,1 ml/h
100-999 ml/h in Schritten von 1 ml/h
1000-1200 ml/h in Schritten von 10 ml/h
KVO bei Infusionsende Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
KVO-Rate 1,0 ml/h 0,1-2,5 ml/h 0,1 ml/h
Manueller Bolus Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Infusion bald beendet 5 Minuten 1-15 Minuten 1 Minute
Fillrate 200 ml/h 100-500 ml/h 100 ml/h
Flllvolumen max. 2,0 ml 0,5-5,0 ml 0,1ml
Spritze fillen Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
ZIV max. 1000 ml 0,170-1000 ml 0,10-9,99 ml in Schritten von 0,01 ml
10,0 bis 99,9 ml in Schritten von 0,1 ml
100-1000 ml in Schritten von 1 ml
Maximaldruck (CC) 1000 mmHg 1-1000 mmHg 1 mmHg
Verschlussalarmdruck (CC) | 300 mmHg 1-1000 mmHg 1 mmHg
Autodruck (CC) Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Druck autom. festlegen (CC) | Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Automatischer Offset (CC) | 30 mmHg 15-100 mmHg 1 mmHg
Maximaldruck (GH) L10 LO-L10 Lo, L1,..L10
Verschlussalarmdruck (GH) | L3 LO-L10 LO, L1, ...L10
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Konfigurationseinstellungen fur volumetrische Pumpen

Die folgenden Pumpeneinstellungen kénnen im BD Alaris™ Plus Editor konfiguriert werden.

Einstellung Standardwert Optionen Erhéhungsschritte
Luftalarmgrenze 100 pl 50 pl, 100 pl, 250 pl, 500 pl | k. A.
Bolusmodus Nur mit Tastenbe- | Deaktiviert k. A.
statigung Nur mit Tastenbestdtigung
Freihand und mit
Tastenbestdtigung
Bolusrate, Standard 500 ml/h 10 ml/h bis Bolusrate max. 10 ml/h
Bolusrate max. 1200 ml/h Bolusrate, Standard bis 10 ml/h
1200 ml/h
Bolusvolumen max. 5 ml 1-100 ml 1 ml
Distaler L5 LO-L8 LO, L1, ... L8
Verschlussalarmdruck (GP)
Maximaler distaler Druck L8 LO-L8 LO, L1, ... L8
(GP)
Infusionsrate max. 1200 ml/h 1,0-1200 ml/h 1,0-99,9 ml/h in Schritten von
0,1 ml/h
100-999 ml/h in Schritten von 1 ml/h
1000-1200 ml/h in Schritten von
10 mil/h
KVO-Rate 5,0 ml/h 0,1-20,0 ml/h 0,1 ml/h
Infusion bald beendet 5 Minuten 1-15 Minuten 1 Minute
ZIV Primarinfusion max. 9999 ml 1-9999 ml 1 ml
Fallrate 200 ml/h 100-1200 mi/h 100 ml/h
Fillvolumen max. 20 ml 5-50 ml 1 ml
Sekundarinfusion Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Sekunddre Infusionsrate 200 ml/h 1-1200 ml/h 1-999 ml/h in Schritten von 1 ml/h
max. (Falls die 1000-1200 ml/h in Schritten von
Sekunddrinfusion 10 ml/h
aktiviert ist)
Sekundares ZIV max. 9999 ml 1-9999 ml 1 ml
(Falls die
Sekundarinfusion
aktiviert ist)
Distaler 500 mmHg 1-800 mmHg 1 mmHg
Verschlussalarmdruck (VP)
Maximaler distaler Druck 800 mmHg 1-800 mmHg 1 mmHg
(VP)
Autodruck (VP) Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Druck autom. festlegen (VP) | Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Automatischer Offset (VP) | 30 mmHg 15-100 mmHg 1 mmHg
Alarmlautstdrke ansteigend | Aktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
(VP)
Kein Infusionsende- Deaktiviert Aktiviert/Deaktiviert k. A.
Voralarm (VP)

Hinweis: Wenn die Sekunddre Infusionsrate max. 200 mi/h tberschreitet, wird eine Warnung angezeigt

.Hohe Raten

der Sekunddrinfusion kénnen einen sympathetischen Fluss vom primdren Behdalter verursachen.
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Einheiten fur 'Nur Dosierungsraten’

Die folgenden Dosierungsrateneinheiten kénnen fiir den Dosierungsmodus konfiguriert werden. Durch Aktivieren des
Kontrollkastchens Alle werden alle aufgefiihrten Einheiten ausgewdhilt.

Typ Einheit Standardwert Einheit Standardwert
Grammbasiert ng/min Deaktiviert ng/kg/min Aktiviert
ng/h Deaktiviert ng/kg/h Deaktiviert
ng/24 h Deaktiviert ng/kg/24 h Deaktiviert
pg/min Aktiviert pg/kg/min Aktiviert
pg/h Aktiviert pg/kg/h Aktiviert
pg/24 h Deaktiviert na/kg/24 h Deaktiviert
mg/min Deaktiviert mg/kg/min Aktiviert
mg/h Aktiviert mg/kg/h Aktiviert
mg/24 h Deaktiviert mg/kg/24 h Deaktiviert
g/min Deaktiviert g/kg/min Deaktiviert
g/h Aktiviert g/kg/h Deaktiviert
g/24 h Deaktiviert g/kg/24 h Deaktiviert
Einheitenbasiert mU/min Deaktiviert mU/kg/min Deaktiviert
mU’/h Deaktiviert mU/kg/h Deaktiviert
mU/24 h Deaktiviert mU/kg/24 h Deaktiviert
U/min Deaktiviert U/kg/min Deaktiviert
U/h Aktiviert U/kg/h Aktiviert
U/24 h Deaktiviert U/kg/24 h Deaktiviert
kU/min Deaktiviert kU/kg/min Deaktiviert
kU/h Deaktiviert kU/kg/h Deaktiviert
kU/24 h Deaktiviert kU/kg/24 h Deaktiviert
mmol-basiert mmol/min Deaktiviert mmol/kg/min Aktiviert
mmol/h Aktiviert mmol/kg/h Aktiviert
mmol/24 h Deaktiviert mmol/kg/24 h Deaktiviert
Volumenbasiert ml/min Deaktiviert ml/kg/min Deaktiviert
ml/h Immer aktiviert ml/kg/h Deaktiviert
ml/24 h Deaktiviert ml/kg/24 h Deaktiviert
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Profil-Spritzenbibliothek

Die Profil-Spritzenbibliothek wird aus der vordefinierten Haupt-Spritzenbibliothek erstellt (nur Alaris™ Spritzenpumpen).
1. Wabhlen Sie im Teilfenster Profilansichten die Profil-Spritzenbibliothek aus.

2. Wadhlen Sie die Kontrollkdstchen fiir die Spritzen aus, die zum Profil hinzugefiigt werden sollen. Durch Auswahl des
Kontrollkastchens Alle Spritzen unter Ablauf werden alle Spritzen ausgewdhlt.

Hinweis: Es wird empfohlen, dass Sie nur Spritzentypen und -gré3en auswdhlen, die im Pflegebereich eingesetzt werden.
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Medikamentenbibliothek

Jedes Profil enthdlt eine Medikamentenbibliothek. Stellen Sie sicher, dass das erforderliche Profil in der Dropdown-
Liste Aktuelles Profil angezeigt wird. Sie kdnnen mithilfe der Medikamentenbibliothek unter Ansichten die
Medikamentenbibliothek des Profils aufrufen.

Jedes Profil kann bis zu 100 Medikamentendefinitionen enthalten.

Medikament hinzuftigen...

Medikamentendefinition

1.
2.

Wahlen Sie im Teilfenster Ablauf die Option Medikament hinzufiigen....

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste einen Medikamentennamen aus. In der Liste sind die in der

Medikamentenhauptliste definierten Medikamente aufgefiihrt.

e Wenn ein Medikament benétigt wird, das nicht in der Medikamentenhauptliste enthalten ist, gehen Sie wie folgt vor:

a) Geben Sie den entsprechenden Namen im Feld Medikamentenname so ein, wie er auf der Pumpe angezeigt
werden soll.

b) Wahlen Sie die Zuordnung fiir das Medikament. Damit kann das Medikament mit einem vordefinierten Medikament

aus der Medikamentenhauptliste verkniipft werden (d. h. es wird ein neuer alternativer Name erstellt), oder es wird
Uber <Keine Zuordnung ausgewdhlt> als neue Definition erstellt.

Hinweis: Es wird empfohlen, Medikamente einem bekannten Hauptwirkstoff zuzuordnen. Bei Auswahl von <Keine
Zuordnung ausgewdhlt>“ wird neben dem Feld Zuordnen im Hauptbildschirm der Medikamentenbibliothek
ein Warnsymbol angezeigt.

Hinweis: Jeder neue Medikamentenname oder alternative Name, der in der Medikamentenbibliothek des Profils definiert
wird, wird nur in der Medikamentenbibliothek des Profils angezeigt und nicht zur Medikamentenhauptliste
hinzugefugt.

Aktivieren Sie das entsprechende Plattform-Kontrollkdstchen.

4. Wadhlen Sie die Option Primdrinfusion/Sekunddrinfusion fiir das Medikament (nur Plattform fiir volumetrische Pumpe).

5. Wabhlen Sie Sekunddrinfusion zulassen, wenn der Medikamentenname fir die Kennzeichnung von Sekundarinfusionen

6.

ausgewdhlt werden kann (nur Plattform fiir volumetrische Pumpe).
Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

Konzentrationen

Hinweis: Wenn in der Medikamentendefinition die Option Sekunddrinfusion oder Sekunddrinfusion zulassen
ausgewdhlt ist, werden die Konzentrationseinheiten auf Keine Konzentration (ml) gesetzt.

. Wenn eine Medikamentenkonzentration definiert werden soll, wihlen Sie im Dropdown-Menii

Konzentrationseinheiten aus.

Wenn Sie eine andere Einstellung fiir Konzentrationseinheiten benétigen als Keine Konzentration (ml), klicken Sie
auf das Symbol Konzentration hinzufiigen, sodass das Fenster Neue Konzentration angezeigt wird.

Hinweis: Alle zuvor definierten Konzentrationen werden nur angezeigt, wenn die entsprechende Einheit ausgewdhlt wird.
Wabhlen Sie Standard oder Nur Einheiten.

4. Geben Sie die erforderliche Konzentration an und klicken Sie auf OK. Die neue Konzentration wird im Feld

Konzentrationen hinzugefiigt.

Wadhlen Sie die Kontrollkdstchen aus, um die entsprechende Plattform anzugeben.

Bestdtigen Sie die Werte fiir Konzentration min. und Konzentration max. oder dndern Sie diese.
Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

Einstellungen fiir Dosierungsrate

Hinweis: Wenn in der Medikamentendefinition die Option Sekunddrinfusion oder Sekunddrinfusion zulassen
ausgewdhlt ist, werden die Dosierungsrateneinheiten auf ml/h gesetzt.

. Wadhlen Sie das Kontrollkastchen Gewichtsbasiert aus, um die Angabe von gewichtsbasierten

Dosierungsrateneinheiten zu erméglichen.

2. Wadhlen Sie im Dropdown-Ment die erforderlichen Dosierungsrateneinheiten aus.

Geben Sie die erforderlichen Werte fiir Dosierungsrate, Standard, Dosierungsrate, Soft min. (nur Plus Guardrails™
Datensets), Dosierungsrate, Soft max. (nur Plus Guardrails™ Datensets) und Dosierungsrate, Hart max. ein.

Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.
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Boluseinstellungen

1. Wadhlen Sie im Dropdown-Meni Bolusmodus die erforderliche Bolusfunktion aus (Deaktiviert, Nur mit
Tastenbestdtigung, Freihand und mit Tastenbestétigung).

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Gewichtsbasiert, um die Angabe von gewichtsbasierten Dosierungsrateneinheiten
zu ermdglichen.

3. Wabhlen Sie im Dropdown-Menti die erforderlichen Bolusdosiseinheiten aus.

4. Geben Sie die Bolusdosis, Standard, Bolusdosis, Soft min. (nur Plus Guardrails™ Datensets), Bolusdosis, Soft max.
(nur Plus Guardrails™ Datensets) und die Bolusdosis, Hart max. ein.

5. Geben Sie Bolusrate, Standard ein.
6. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.
Druckeinstellungen

1. Wahlen Sie den erforderlichen Verschlussalarmdruck bzw. distalen Verschlussalarmdruck fiir die relevante Plattform aus.
2. Klicken Sie auf Beenden, um die neuen Medikamentendetails zu bestdtigen.

CC-Einstellungen

Einstellung Standardwert Optionen Erhéhungsschritte

Verschlussalarmdruck Profil Verschlussalarmdruck | 1-1000 mmHg 1 mmHg

GH-Einstellungen

Einstellung Standardwert Optionen Erhéhungsschritte
Verschlussalarmdruck Profil Verschlussalarmdruck | LO-L10 LO, L1, ...L10

GP-Einstellungen

Einstellung Standardwert Optionen Erh6hungsschritte
Verschlussalarmdruck Profil Verschlussalarmdruck | LO-L8 Lo, L1,...L8

VP-Einstellungen

Einstellung Standardwert Optionen Erhéhungsschritte

Verschlussalarmdruck Profil Verschlussalarmdruck | 1-800 mmHg 1 mmHg
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Medikament kopieren...
Die Medikamentenparameter kdnnen von einem beliebigen Medikament kopiert werden, das zuvor in einem der im
Datenset-Speicher gespeicherten Datensets beschrieben wurde.

1. Wahlen Sie im Teilfenster Ablauf die Option Medikament kopieren.... Das Dialogfeld Medikament kopieren wird
angezeigt.

2. Die Medikamente, die aus dem aktuellen Datenset kopiert werden kénnen, werden mit Medikamentenname,
Quellprofil und Quell-Datenset angezeigt. Wenn Sie das Kontrollkdstchen EinschlieBlich Medikamenten aus allen
Datensets im Speicher auswdhlen, wird eine Liste aller Medikamente angezeigt, die im Speicher definiert sind.

3. Wabhlen Sie das Medikament aus, das kopiert werden soll. Klicken Sie auf OK.
4. Das kopierte Medikament wird unter Medikamentennamen zusammen mit seinen Details aufgefiihrt.

Ausgewdhltes Medikament loschen

1. Wabhlen Sie in der Liste Medikamentennamen das Medikament aus, das gel6scht werden soll.
2. Klicken Sie auf Ausgewdhltes Medikament I6schen. Ein Bestatigungsfeld wird angezeigt.
3. Um das ausgewdhlte Medikament zu I6schen, klicken Sie auf Ja.

Ausgewdhltes Medikament bearbeiten
Nachdem ein Medikament erstellt wurde, konnen die Parameter direkt im Bildschirm ,, Medikamentenbibliothek“ bearbeitet
werden.

Hinweis: Durch Deaktivieren des Kontrollkastchens Gehért zu Plattform gehen alle Medikamentenparameter fiir diese
eine Plattform verloren. Diese Aktion kann nicht riickgdngig gemacht werden.
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BD Alaris™ Plus Transfer Tool

EinfGhrung

Das BD Alaris™ Plus Transfer Tool ermdglicht das Hochladen eines genehmigten Datensets, das aus dem BD Alaris™
Plus Editor exportiert wurde, in eine entsprechende Pumpe. Mit dem Transfer Tool kdnnen auch CQI-Ereignisse von einer
Pumpe heruntergeladen werden.

Die ersten Schritte
Starten des BD Alaris™ Plus Transfer Tools

Wihlen Sie zum Offnen des BD Alaris™ Plus Transfer Tools das Verkniipfungssymbol auf dem Desktop aus, oder wéhlen Sie
Start > BD Alaris > BD Alaris Plus Transfer Tool.

Navigation im Transfer Tool
Die meisten Aktivitdten werden tiber den Hauptbildschirm des Transfer Tools gestartet.

5 Bbwrs™ Phus Teasvifer Tioe _ ] *

Das Transfer Tool ist in sechs Bereiche unterteilt:

Menu

Die Meniifunktion bietet einen alternativen Zugriff auf die Symbole fiir Aktionen und ermdglicht dem Anwender das
Beenden des Transfer Tools.

Aktionen

Datenset-Upload: Ermdglicht das Laden eines genehmigten Datensets in eine kompatible Pumpe (Strg+U).
Ereignisprotokoll herunterladen: Ermdglicht das Herunterladen von Ereignisprotokolldaten von den ausgewdhlten
Pumpen in eine neue oder eine vorhandene Datei (Strg+L).
CQI herunterladen: Erméglicht das Herunterladen von CQI-Daten von der/den ausgewdhlten Pumpe(n) entweder in eine
neue oder in eine vorhandene Datei (Strg+Q).
Hinweis: Die Funktion ,Ereignisprotokoll herunterladen® ist iber das Alaris™ Technical Utility (ATU) verfiigbar, das

separat erhdltlich ist.
Informationen

Wenn ein Datenset ausgewahlt wird, werden die relevanten Datenset-Informationen im Teilfenster ,, Informationen®
angezeigt.
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Mendleiste

Folgende Funktionen stehen tiber die Mendleiste zur Verfligung:

Verlauf: Blendet das Teilfenster ,Verlauf” ein bzw. aus (siehe , Verlauf®).

Info iiber...: Zeigt Informationen zur aktuellen Version des BD Alaris™ Plus Transfer Tools an.
Hilfe: Greift auf die Hilfedatei der Anwendung zu.

Teilfenster , Transferstatus®

Zeigt den Status der einzelnen Kandle an, die zum Hochladen des Datensets verwendet werden.
Teilfenster ,Verlauf*

Ein Ereignisprotokoll mit allen Ereignissen, die mit den einzelnen Transfers im ausgewdhlten Kanal verbunden sind.

Verbinden der Pumpe mit dem PC

Hinweis: Nur genehmigte und exportierte Datensets kénnen hochgeladen werden.

Das Transfer Tool darf niemals zum Laden eines Datensets in die Alaris™ Plus Infusionspumpe verwendet
werden, wdhrend die Pumpe mit einem Patienten verbunden ist.

1. Stellen Sie sicher, dass die Alaris™ Plus Infusionspumpe ausgeschaltet ist.
2. Verbinden Sie ein ungekreuztes RS232-Kommunikationskabel oder ein USB-zu-RS$232-Kommunikationskabel mit der

RS232-Schnittstelle an der Riickseite der Pumpe.

3. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem seriellen Anschluss (in der Regel COM1) bzw. dem USB-Anschluss
des PCs.

Hinweis: Fir die Verwendung des USB-zu-RS232-Kommunikationskabels miissen entsprechende Softwaretreiber
installiert sein.

Hinweis: Ein R$232-zu-IrDA-Adapter (z. B. Actisys) kann mit einem Kabel oder allein verwendet werden. Der IrDA-
Adapter muss mit dem IR-Kommunikationsanschluss auf der Riickseite der Pumpe verbunden sein.

Hinweis: Ein USB-Hub fir mehrere RS232-Anschliisse (z. B. Roline 4-fach-USB-RS232-Konverter) kann zum gleichzeitigen
Verbinden mit mehreren Pumpen verwendet werden. Der Hub muss tber ein USB-zu-USB-Kabel mit dem PC
verbunden werden, wahrend die Pumpen tiber RS232-Kabel oder IrDA-Adapter an den Hub anzuschlieBen
sind. Fir den Hub miissen entsprechende Softwaretreiber installiert sein.
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Datenset-Upload

Der Datenset-Upload ermdglicht das Laden eines genehmigten Datensets in eine kompatible Pumpe. Ein Datenset
in einer Pumpe kann normalerweise nicht geloscht werden, lasst sich aber durch Hochladen eines neuen Datensets
Uberschreiben.

1. Verbinden Sie die Pumpe(n) mit dem PC (siehe ,Verbinden der Pumpe mit dem PC*).

2. Klicken Sie auf Datenset-Upload (Strg+U). Es erscheint der Datenset-Upload-Assistent. Klicken Sie zum Fortfahren
auf Weiter.

3. Wabhlen Sie den/die seriellen Anschliisse aus, die zum Hochladen des Datensets in die Pumpe(n) erforderlich sind.
Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

4. Klicken Sie auf Datenset auswéhlen und Offnen Sie das gewiinschte Datenset. Plus Pumpen verwenden .mnr-
Datensetdateien, und Plus Guardrails™ Pumpen verwenden .mgr-Datensetdateien. Das ausgewdahlte Datenset und der
zugehorige Pfad werden angezeigt. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

5. Geben Sie die Datenset-ID ein und klicken Sie auf Validieren. Wenn die eingegebene Datenset-ID mit der ID des
ausgewdhlten Datensets ibereinstimmt, wird die Schaltflache Weiter verfiigbar. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

6. Wabhlen Sie das zu ladende Profil aus (nur Plus-Datensets). Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

7. Die Auswahl des Datensets ist jetzt abgeschlossen. Klicken Sie auf Beenden. Die Dateiinformationen werden
aktualisiert und zeigen die verwendete Datei, das Datenset und Unterstiitzte Pumpentypen an.

8. Halten Sie an der Pumpe die Taste gedriickt, driicken und lassen Sie die Taste &® los, um in den Technikermodus
zu wechseln. Lassen Sie die Taste los, nachdem ein Piepton ausgegeben wurde.

9. Auf der Pumpe wird der Bildschirm zur Eingabe des Zugangscodes angezeigt. Geben Sie fiir Alaris™ Spritzenpumpen
den Zugangscode 401 ein und fahren Sie mit Schritt 10 fort. Geben Sie fiir Alaris™ volumetrische Infusionspumpen
den Zugangscode 212 ein, wdhlen Sie Datenset-Transfer, driicken Sie die Multifunktionstaste OK und fahren Sie mit
Schritt 10 fort.

10.Wahlen Sie an der Pumpe entweder R§232 oder IrDA aus. (Alaris™ volumetrische Infusionspumpen bieten nur R$232;
Alaris™ Spritzenpumpen bieten RS232 oder IrDA.)

11.Driicken Sie die Multifunktionstaste Start, um mit dem Datenset-Upload zu beginnen.

12.Wenn der Upload abgeschlossen ist, validiert die Pumpe die Daten und zeigt anschlieBend die Meldung Transfer
abgeschlossen an. Der Transferstatus wird als Datenset fir Pumpe bereitgestellt angegeben.

Datenset-ID mit den hochgeladenen Angaben identisch sind.

f Stellen Sie sicher, dass der Datensetname, die Datensetversion und die an der Pumpe angezeigte

13.Bestdtigen Sie den Datenset-Upload an der Pumpe. Der Transferstatus wird nun als Bereitgestellt angegeben.

14.Schalten Sie die Pumpe aus, indem Sie die Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang driicken, und trennen Sie die Verbindung
mit dem PC.

15.Wenn mehrere Uploads erforderlich sind, schlieBen Sie die ndchste Pumpe an und wiederholen Sie die Schritte ab
Schritt 8.

16.Wenn alle Uploads abgeschlossen sind, klicken Sie auf Menii > Beenden, um das Transfer Tool zu schliefen.

Transferaktivitdten, d. h. das Hochladen eines Datensets in eine Pumpe oder das Herunterladen von
CQI-Ereignissen von derselben, gelten als nicht-klinische Serviceaktivitdten.
Wiihrend der Verbindung von Pumpe und PC kénnen Sicherheitsprobleme und Anderungen der
elektromagnetischen Bedingungen auftreten. Moglicherweise konnen erhdhte Kriechstrome oder
EMV-Stérungen auftreten.

Trennen Sie nach Transferaktivitdten die IrDA-Verbindung an beiden Enden bzw. ziehen Sie das
RS232-Kabel auf beiden Seiten ab.
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Ereignisprotokoll herunterladen

Die Funktion Ereignisprotokoll herunterladen ermdéglicht das Herunterladen von Ereignisprotokolldaten von der/den
ausgewdhlten Pumpe(n) in eine neue oder eine vorhandene Datei. Diese Funktion ist derzeit nur fir die volumetrischen
Infusionspumpen Alaris™ GP und Alaris™ GP Guardrails™ verfuigbar.

1. Verbinden Sie die Pumpe(n) mit dem PC (siehe ,Verbinden der Pumpe mit dem PC").

2. Klicken Sie auf Ereignisprotokoll herunterladen (Strg+L). Der Assistent zum Herunterladen von Ereignisprotokollen
wird angezeigt. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

3. Wahlen Sie die serielle(n) Schnittstelle(n) aus, die zum Ubertragen der Ereignisprotokolldaten von der/den Pumpe(n)
benotigt werden. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

4. Wadhlen Sie die Dateioption fiir das Speichern der Ereignisprotokolle aus. Wahlen Sie die vorhandene .zip-Datei aus
oder geben Sie einen Dateinamen und Speicherort ein, um eine neue Datei zu erstellen. Klicken Sie zum Fortfahren auf
Weiter.

5. Stellen Sie sicher, dass die ausgewdhlten Pumpen eingeschaltet und im Technikermodus (Zugangscode 212 fir Alaris™
volumetrische Infusionspumpen) sind, und klicken Sie auf Beenden. Der folgende Status des Transfer Tools wird
angezeigt: Ereignisprotokoll wird heruntergeladen.

6. Die Ereignisprotokolle werden in die ausgewdhlte Datei heruntergeladen. Fiir den Status des BD Alaris™ Plus Transfer
Tools wird Ereignisprotokoll-Download abgeschlossen angezeigt. Die Dateiinformationen werden aktualisiert und es
werden der Dateiname und die DateigroBe angezeigt.

CQI herunterladen

Die Funktion CQI herunterladen ermdglicht das Herunterladen von Ereignisprotokolldaten von der/den ausgewdahlten
Pumpe(n) entweder in eine neue oder in eine vorhandene Datei. (Nur verfiigbar bei Infusionspumpen, auf denen die Plus
Guardrails™ Software ausgefiihrt wird.)

1. Verbinden Sie die Pumpe(n) mit dem PC (siehe ,Verbinden der Pumpe mit dem PC").

2. Klicken Sie auf CQI herunterladen (Strg+Q). Der Assistent zum Herunterladen von CQI-Ereignisprotokollen wird
angezeigt. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

3. Wabhlen Sie die serielle(n) Schnittstelle(n) aus, die zum Herunterladen der Ereignisprotokolldaten von den Pumpen
benotigt werden. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.

4. Wahlen Sie die Dateioption fiir das Speichern der CQI-Ereignisprotokolle aus. Wdhlen Sie die vorhandene .zip-Datei aus
oder geben Sie einen Dateinamen und Speicherort ein, um eine neue Datei zu erstellen. Klicken Sie zum Fortfahren auf
Weiter.

5. Stellen Sie sicher, dass die ausgewdhlten Pumpen eingeschaltet sind und sich im Technikermodus befinden
(Zugangscode 212 fiir Alaris™ volumetrische Infusionspumpen; Zugangscode 402 fiir Alaris™ Spritzenpumpen).
Wahlen Sie fir GP/VP-Pumpen die Option CQI-Ereignis herunterladen. Klicken Sie dann bei allen Pumpenmodellen auf
Beenden. Der Status des Transfer Tools wird als Gerdteinfo wird angefordert angezeigt.

6. Driicken Sie an der/den Pumpe(n) auf die Multifunktionstaste Start, um das Herunterladen zu starten. Der Status des
Transfer Tools wird als CQI-Protokoll herunterladen angezeigt.

7. Die Ereignisprotokolle werden in die ausgewdhlte Datei heruntergeladen. Fiir den Status des BD Alaris™ Plus Transfer
Tools wird CQI-Protokoll-Download abgeschlossen angezeigt. Die Dateiinformationen werden aktualisiert und es
werden der Dateiname und die Dateigrofe angezeigt.

Verlauf

Wenn Sie auf Verlauf klicken, wird das gleichnamige Teilfenster mit den darin angezeigten Informationen ein- bzw.
ausgeblendet.

Die Verlaufsinformationen werden in einer Textdatei gespeichert, die die Transfer Tool Ereignisse in chronologischer
Reihenfolge enthdilt.
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Statusmeldungen

BD Alaris™ Plus Transfer Tool

Meldung

Beschreibung

Gerdateinfo wird angefordert

Eine Verbindung zur Pumpe wurde hergestellt, es wurden jedoch noch keine Daten
Ubertragen.

Datenset wird gesendet

Das Datenset wird in die Pumpe geladen.

Datenset fiir Pumpe
bereitgestellt

Das Datenset wurde von der Pumpe akzeptiert.

Gerat nicht verbunden

Das BD Alaris™ Plus Transfer Tool kann keine Verbindung mit einer Pumpe erkennen.

Die Verbindung zwischen dem BD Alaris™ Plus Transfer Tool und der Pumpe wurde
unterbrochen.

Ereignisprotokoll wird
heruntergeladen

Das Ereignisprotokoll wird von der Pumpe heruntergeladen.

Ereignisprotokoll wird archiviert

Die Ereignisprotokolldaten werden in eine .zip-Datei geschrieben.

Ereignisprotokoll-Download
abgeschlossen

Das Ereignisprotokoll wurde erfolgreich von der Pumpe heruntergeladen.

CQI-Protokoll wird
heruntergeladen

Das CQI-Ereignisprotokoll wird von der Pumpe heruntergeladen.

CQI-Protokoll-Download
abgeschlossen

Das CQI-Ereignisprotokoll wurde erfolgreich von der Pumpe heruntergeladen.

Sitzung vom Anwender
abgebrochen

Der Transfer wurde im BD Alaris™ Plus Transfer Tool abgebrochen.

Sitzung von Pumpe beendet

Der Transfer wurde von der Pumpe abgebrochen.

Verboten

Die Aktion wird von der Pumpe nicht unterstitzt. Beispielsweise wird ,Ereignisprotokoll
herunterladen® derzeit von den Alaris™ Spritzenpumpen nicht unterstitzt.
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Warnungen, Achtung und VorsichtsmaBnahmen

Warnungen

Das BD Alaris™ Plus Transfer Tool darf niemals fiir Transferaktivitéten verwendet werden, d. h. das
Hochladen eines Datensets in eine Pumpe oder das Herunterladen von CQI-Ereignissen von derselben,
wdhrend die Pumpe mit einem Patienten verbunden ist.

Grundlage krankenhausinterner Vorschriften. In der Software ist ein Test zur Angemessenheit der
Medikamentenprogrammierung enthalten, der auf den krankenhausinternen Vorschriften beruht. Die
Eignung der Dosierungsgrenzwerte der Medikamente muss von qualifizierten Anwendern {iberpriift
werden. Zu den potenziellen Gefahren gehoren z. B. Wechselwirkungen mit anderen Medikamenten,
ungenaue Forderraten, ungenaue Druckalarme und Stéralarme.

f Der BD Alaris™ Plus Editor enthdlt Dosierungsgrenzen sowie Pumpenkonfigurationsparameter auf

Pumpen, die an das BD-Kundendienstzentrum zuriickgesendet werden, werden maglicherweise auf die
A Werkseinstellungen zuriickgesetzt. In ihnen ist daher kein vom Krankenhaus genehmigtes Datenset

geladen. Die biomedizinischen Anwender der Einrichtung sind verantwortlich fiir die Uberpriifung der

Pumpe und miissen sicherstellen, dass das aktuell vom Krankenhaus genehmigte Datenset geladen ist.

Achtung

Transferaktivitdten, d. h. das Hochladen eines Datensets in eine Pumpe oder das Herunterladen
von CQI-Ereignissen und dem Pumpenereignisprotokoll von derselben, gelten als nicht-klinische
Serviceaktivitdten.

Wihrend der Verbindung von Pumpe und PC kénnen Sicherheitsprobleme und Anderungen der
elektromagnetischen Bedingungen auftreten. Moglicherweise kénnen erhdhte Kriechstrome oder
EMV-Storungen auftreten.

Trennen Sie nach Transferaktivitdten die IrDA-Verbindung an beiden Enden bzw. ziehen Sie das
RS232-Kabel auf beiden Seiten ab.

Grundlegende VorsichtsmalBnahmen

Datensets werden zum Umsetzen der Best-Practice-Richtlinien des Krankenhauses verwendet. Deshalb sollten sie von den
zustandigen Entscheidungstragern fir klinische Fragen des Krankenhauses erstellt und genehmigt werden.

Nur qualifizierte Anwender oder Personen unter direkter Aufsicht von qualifizierten Anwendern sollten Zugang zum
BD Alaris™ Plus Editor und zum BD Alaris™ Plus Transfer Tool haben.

Anwender des BD Alaris™ Plus Editors und des BD Alaris™ Plus Transfer Tools sollten alle Anweisungen gelesen haben,
bevor sie das Softwareprodukt installieren und verwenden.

Alle Anwender miissen sich vor Verwendung einer Pumpe griindlich mit der jeweiligen Gebrauchsanweisung vertraut
machen.

Die in den Best-Practice-Richtlinien eines Krankenhauses vorgegebenen Abldufe miissen sich in den Datensets genau
widerspiegeln. Beim Festlegen der Grenzwerte fir das Datenset ist Vorsicht geboten.

Das Guardrails™ Standarddatenset enthdlt keine medikamentenbezogenen Guardrails™ Grenzwerte.
Die Seriennummer der Pumpe und der Name des Krankenhauses werden im Ereignisprotokoll gespeichert.
Bei der Verarbeitung groBer Datensets wird empfohlen, andere PC-Anwendungen zu schlieen.

Der BD Alaris™ Plus Editor und das BD Alaris™ Plus Transfer Tool sollten nicht auf Computern verwendet werden, auf denen
sicherheitskritische Anwendungen ausgefiihrt werden.
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Fehlerbehebung

Warnungen, Achtung und VorsichtsmaBnahmen

Problem

Mégliche Ursache

Loésung

Anwendung kann nicht eingerichtet werden;
Datenbank kann nicht eingerichtet werden.

Es ist ein Installationsfehler oder
ein MS SQL-Datenbankfehler
auBerhalb des Geltungsbereichs
dieses Handbuchs aufgetreten.

Fihren Sie die Installation nach
dem Neustart des Computers
erneut aus.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst vor Ort.

Das Datenset konnte nicht geladen werden.

Das exportierte Datenset ist
beschadigt.

Exportieren Sie das Datenset
erneut aus dem Editor.

Das Datenset wurde aus einer
nicht kompatiblen Editor-Version
exportiert.

Exportieren Sie das Datenset
erneut mit der aktuellen Version
des Editors.

Das Datenset wurde aus einem
Editor exportiert, der einen
anderen Pumpentyp (z. B.
Spritzenpumpen) unterstitzt.

Verwenden Sie das mit dem
relevanten Editor zur Verfligung
gestellte Transfer Tool.

Datentransfer fehlgeschlagen.

Falsch angeschlossenen/
fehlerhafte Transferkabel.

Uberpriifen und ersetzen Sie ggf.
die Kabel und starten Sie den
Transfer erneut.

Unerwarteter Fehler im
Transfer Tool.

Starten Sie das BD Alaris™ Plus
Transfer Tool neu.

Das Datenset konnte nicht geladen werden.
Es handelt sich um ein nicht genehmigtes
Datenset.

Das Datenset wurde nicht
genehmigt.

Genehmigen Sie das Datenset und
exportieren Sie es erneut.

Die Anwendung konnte keine tempordre
Datei erstellen. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Systemadministrator.

Der Anwender hat keinen Zugriff
auf das tempordre Windows-
Verzeichnis (TEMP oder TMP).

Wenden Sie sich an Thren
Systemadministrator.

Es stehen keine seriellen Schnittstellen zur
Verfiigung, die verwendet werden kénnen.

Der Computer verfligt tiber keine
seriellen Schnittstellen oder

die Schnittstellen werden von
anderen Programmen verwendet
(wahrscheinlicher).

SchlieBen Sie alle Anwendungen,
die die Schnittstelle verwenden
konnten. Starten Sie das BD Alaris™
Plus Transfer Tool neu.

Eine serielle Schnittstelle funktioniert nicht
mehr und kann nicht weiter verwendet
werden.

Bei der seriellen Schnittstelle ist ein
Fehler aufgetreten oder sie wird
von einer anderen Anwendung
verwendet.

SchlieBen Sie alle Anwendungen,
die die Schnittstelle verwenden
konnten. Starten Sie das BD Alaris™
Plus Transfer Tool neu. Alle
anderen verwendeten Ports kénnen
weiterhin verwendet werden.
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Kontakt

BD Alaris™ Plus Editor und Alaris™ Plus Transfer Tool v4.5

Vollsténdige Kontaktdaten finden Sie auf bd.com.

Kundendienst

Warnungen, Achtung und VorsichtsmaBnahmen

Land Telefon E-Mail

Australia Freephone: 1 800 656 100 AUS_customerservice@bd.com
Belgié +32(0)53 720 556 info.benelux@bd.com

Canada +1 800 387 8309 CanadaCapital@carefusion.com
Danmark +45 43 43 45 66 bddenmark@bd.com

Deutschland

+49 6221 305 558

GMB-DE-CustService-Alaris@bd.com

Espafia +34 902 555 660 info.spain@carefusion.com

France +33(0) 13002 81 41 mms_infusion@bd.com

Italia +39 02 48 2401 customer.service-italy@bd.com

Magyarorszag (36) 1488 0233 info.cfn.export@bd.com

Nederland +31(0)20 58294 20 info.benelux@bd.com

New Zealand Freephone: 0800 572 468 NZ_customerservice@bd.com

Norge +47 6400 99 00 bdnorge@bd.com

Polska +48 22377 1100 Info_Poland@bd.com

Portugal +351 219152 593 dl-pt-geral@carefusion.com

South Africa Freephone: 0860 597 572 bdsa_customer_centre@bd.com
+27 11 603 2620

Suomi +358-9-8870 780 bdsuomi@bd.com

Sverige +46 8-7755160 bdsweden@bd.com

Switzerland +41 61 485 22 66 Customer_Care_Switzerland@bd.com

United Kingdom

Freephone: 0800 917 8776

BDUK_CustomerService@bd.com

United States of America

Freephone: 800 482 4822

CustCarelnfusion@carefusion.com

DE

400 878 8885

serviceclientbdf@bd.com
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Aufzeichnungen Uber Dokumentenversion

Ausgabe

Datum

Software-Version

Beschreibung der Aktualisierung

1

Mai 2019

V4.5

Erstfreigabe
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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